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/ j — HEADQUARTHRS ZUILIA REGION
ALLIEL MILITARY GOVIRYEMaNT
APQO 504
. THL /910 .
REF : RIX/IE/769-~ jk/og 30  July 1545.
SUBJECT : Implementation of Itallan Legislation.
'
T0O ¢ Headquarters, Allied Cormission, APO 304 (fnrlfrsffﬂffj
Deputy Chief Legal Advisor).
1. Enclosed herewlth the following Prefectts Recolpts:
PROVINCE GAZZETTA UIFICTALT Mo, DATE OF RECEIPT

RAGG IO EEIT I4 o, 55

B

26 JL.I.'.Ey L2.59€5,

141

-

For the Regional Commissloner:

»:r-'-’-:%fiff";’?#*_-# I

J
VILLIAM H. LEVIT
I.ltl cﬂli’ JIAIE'-D'

Reglonal Leganl officer.

Encls, as above,




S RECEIP T
’(" RICEVUTA

10 the Provineial Commissioner, AC,
Al Commissario Provincianle, AC.

I‘- i

PROVINCE OF () o P,
Lo (sl

PROVINCIA DI ..\ xUtin,I/

I hereby acknowledge the receipt on 4011 ey 184 0rf a ctonsignment of copies of
Con la presente dichiaro di aver ri:’:ﬂ tuto in data £} Ly 1840 un gquantitative di
Lthe « Gazzetta Ufficiale », year B6 No. ..'t': r for distribution within this province.
esemplari delle Gazzetia Ufficiale, anno 8§86 n, per la distribuzione in guesta Provincia.

I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise

Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Gaz=e¢tte porterd timbrata, od in
officially marked with (he above date which shall be the effective date of publication in this
alivo modo ufficialmente unnotate, It daty di cul sopra, che ha valore di data effeltiva di pubbli-
Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof.

cazione nell'wmbiio di questa Provineia det decreti di cui alla speciale dfspﬂaifimziir;.sﬁﬁn nel-
.li '

NMultima paging della Gagzetla medesinio

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF
[ .‘.’:HfPRHF'ETTE} DELLA PROVINCIA DI
o .

/é'gffﬁ‘“%""‘”

il

Z e
(gignatupe -"E; Lo} (/
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ALLIED MILITARY GO Ll LT
= APQO 304

¥ F r I
‘ / /\ﬂaﬁﬂmﬂmﬂms EMILIA REGTION

Vi@ /glg .
REF : RIX/IE/760-~ #0/599 30 July 1545.

SUBJECQT Implementation of Italian Legislation. ‘#f,ffffﬂi
TO Headquarters, Allied Commission, APO 394 (for
Deputy Chief Legal Advisor).

1 Enclosed herewlth the following
PROVINCE

Prefect!s Receipts:
GAZZETTA UTFICTALE NO.

DATE OF RECEIPT

WODENA No. 83 ad July 1648,
- No. &4 a2 July 1545.
o]

No. 88 <6 July 1545,

For the Reglonal Gmmissinnel-!jg

7 a2

WILLTAM H, LEVIT

-I-ltl EGII, JiﬂlGiDl
Encls, as above, Reglonal lLegal Officer.
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Jeclassified E.O. 12356 Section 3.3/NND

o R ECEIPT
: RICEVUTA

TO the Provinecial Commissioner, AC.
Al Commissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF

PROVINCIA DI {-l DELLLU&)

I hereby acknowledge the receipl on f il |'|. r| Flﬂ-l af a consignment of coples of
Con la presente dichiare di aver ricevuto in dala ‘.: L L [ {v ‘:’iqgﬂé .« un quantitativo di
the « Gazzetta Ufficiale », year 86 No. (63 for distribution within this province.
esemplari della Gazzetta Ufficiale, anno 86 7. }%3 per la distribuzione in questa Provincia.
I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima della distribuzione oghi esemplare delle Gazzelta portera timbratd, od in
officially marked with the above date which shall be the effective date Erf publication in this
altro modo ufficialmente annaotata, 1u data di eui sapra, che ha valore di data efjeltiva di pubbli-
Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thﬂrcffljg

cazione nell'ambito di gquesta Provincia det decreti di cui alla speciale disposizione inserila nel-

Pultimna paging della Goazzetta merlesimio.

oo THE PHEFL(ZT O THE PROVINCE OF
I, PREFETT

”LL?PRGFINE'IA DI M%&L
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R ECEIPT
RICEVUTA

r——

TO the Provincial Commissioner, AC,
Al Conimissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF

PROVINCIA DI \.,U\ MKML%

I hereby acknowledge the receipl on 2 f ULL B iﬁﬁ& af a consignment of COpIES of
Con la presente dichiaro di aver ricevulo in data i ..-:. 'Lin_-_ O g by gy 194 Un gquuntitativo di
the « Gazzetta UfMciale », year 86 No. B  for distribution within this province.
esemplari della Gazzetta Ufliciale, anno 86 1. g (( .. per la distribuzione in questa Provincida,
I confirm that before distribution each copy of the Gazele will be stamped or otherwise
Assicuro che prima della distribuzione agni esemplare della Gazzetlda porterd timbrata, od i
officially marked with (he above dale which shall be the effective date of publication in this
o dote di cut sopra, che ha valore di data € fettiva di pubbli-

altro modo w flicialmente annotatd,

* 2
Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last pﬂg:_l fﬂefenf.

cazione nell'ambilo di quest Provincia dei decreti di cui alla specidale disposizione inserita nel-

rultima pagina della Crizzetta medesimi.

A A I'HE PREFECT OF THE PROVINCE OF
fof fealad Y | Ik pREPETTO BELLA PROVINCIA DI N oiluns
' Y

“;';..'. L

i X ;1.,-!.q :"II_I} =314

\eEL/0/ AP A
o 2% .

. M_,,: (signature - F/to) /
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RECEIPT
: RICEVUTA

— =

10 the Provincial Commissioner, AC.
Al Commissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF

[
PROVINCIA DI L ’O“\ML@HJ

&

I hereby acknowledge the receipt on 2 i.ll_ll.]ﬁ ‘Iqﬂﬁﬁl of a consignment of copies of
Con la presente dichiaro di aver riceviio in dala .. :-_‘ 4 R (4294 un quantitativo di
the « Gazzetta Ufficiale », year 86 No. ?5 for distribution within this province.
esemplari della Guzzetta Ufficiale, anno 86 n. 3 .f?fper la distribuzione in questa Provincid.
I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise

uro che prima delln disiribuzione agni esemplare della Gazzetta portera timbrata, od in
this

Assic
officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in

altro modo wflicialmente annotate, la data @i cui sopra, che ha valore di data effelliva di pithbii-

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last pﬂ_gathf of.
L/

ciazione nell'ambito di guesta Provincia det decreti di cui alla speciale disposizione inserily nel-

rultima pugina della Gazzetie medestma, :

@b 0;°N\  THE PHEFE%T OF THE PROVINCE OF
1, PREFETTOBELLA PROVINCIA DI A O Slr

BTN
:.1;-':'*"&1- "o
E:.'- H"rlt;ﬂl._ll.-:h .-

'L'FH. 3 ik "”I "lr
\\_‘ *ﬁ ""{5 1ature - Fito) £ s o

Hl
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T

HEﬂDQUAHTEHEJEMILIA REGION
ALLIED HILITAHE’GGVEHHHEHT
A0 394

¥HL/glg .
= 'r"i! -
HER o HH}’LE/"?GQ—- Paler J0° July 1545

SUBJECT : Implementation of Itallan Legislation,
TO - Hﬂadquartnrs, Allied Enmmiﬂﬂinn, APO 394 (for w"ﬂfﬂ,ﬂ_
Deputy Chier Legal Advisor),

1l Enclosed herewith the Following Prefoct g Receipts:
PROVINGE CAZZETTA UTFICIALE 1o, DATE OF RECEIPT
PARNA No. 83 <9 July 1945,

o No. B4 @9 July 1545,
- N0« B85 &6 July 1045,
For the Regional Cormisslonays
2 L35
WILLIAM H, LEVIT
Lt-l- EDII’ Jl.ﬂ.lﬂl]}‘
Encla, as abova,

Rerfional Legal officer.
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’
RICEVUTA
TO the Provineial Commissioner, AC.

Al Commissurio Provinciale. AC

PROVINCE OF —

PROVINCIA DI 'Iﬁﬂ%
I hereby acknowledee the recelpl on - 184 ol a consipnment of copies of
Con la presenie dichiaro di aver riceruto i1t date £, ,-Zéﬁg 1947 un gquantitativo di

the « Gazzetta Ufficiale s Year 86 No. ?5 for distribution within this province.

esemplari dellae Gazzella Ufficiale, anno &6 n. ... per la distribuzione in questa Provincia.
I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare delln Gazzetta portera timbrata, od in

officially marked with the above date which shall be Lhe effective date of publication in this

ailro modo wfficialmente annotate la data di cui sopra, che ha valore di dota effelliva di pubbli-

Province of the decrees referred to in the speclal endorsement on the last page thereof.

cazione nell'ambilo di questa Provincia dei decreti di oui alla speciale disposizione inserita nel-

134

Pulltma pagina della Gazzetto medesima

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF
L PREFETTO DELLA PROVINCIA

< / | .
{Eii.u““‘;% L) jlkgl‘ﬂ ZM/W/’

Eﬂ
*_-:3
&3,
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Heclassified E.0. 12356 Section 3.3/HND

5 R ECEIPT
RICEVUTA

10 the Provincial Commissioner, AC.
Al Commissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF ( %

PROVINCIA DI TRV, .

I hereby acknowledge the receiplt on . 194 of 4 consignment of copies of
Con la presente dichiaro di aver ricevuto in datadls i&/:: ¥ 1947 un guantitativo di
the « Gazzetta Ufficiale », vear 86 No. \\ﬂ—l lfor distribution within this province.
esemplari delle Gazzetta Ufliciale, anno §6 n. . per la distribuzione in questa Provincia,
I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assgicuro che ?JT':I'HHI della distribuzione ogni esemplare delle Gazzetta porterd imbrata, od in
officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this
aliro modo uflicialmente annotata, la data di cui sopra, che ha valore di datao effettive di pubbli-
Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof.

cazione nell'ambito di questa Provincin dei decreti di cui alla speciale iiisﬂﬂsiﬂimff Smjﬁm nel-

Pullima pagina delle Gazzetta medesima.

I'HE PREFECT OF THE PROVINCE OF
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Seclassified E.O. 12356 Section 3.3/NND HNo. A

RECEIPT
RICEVUTA

TO the Provincial Commissioner, AC
Al Cominigsario Provincianle, AC.

PROVINCE oF t’f
PROVINCIA DI RYSVLENEN

I hereby acknowledege the receipt. on 184 Oof a consignment of copies of

Con la presente dichiaro di aver ricepy wto in data .26 Luglio

194 2. yn gquantitativp di
the « Gazzetta Uffclale », Year 86 No. ?E'}

for distribution within this province.

esemplari della Gazzetta Ufliciale, anno 88 n. per la distribuzione in gquesta Provincia.

I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise

Assicuro che prima della distribugione ogni esemplare della Gazzetta portera timbrata, od

officially marked with the above date which shall be the effective date ol publication in this

iri

altro modo uflicialmente annotu ta, la data di cud sopra, che ha valore di deata effelliva di pubbli-

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof,

cazione nell’ambito di guesta Provincia dei decreti di cui alla speciale disposizione inserita nel-

Mdtima pagina della Gazzettn medesimn.

5~
THE PREFECT OF THE Pnawéxr’c}? OF
{LL'{TW:E FFE’TTEJ DELLA PROVINCIA D FParma

-y !
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Bif DAUARTERS
VENEZIE REGLON
[LIED MILITARY COVERTLM
APO 394

Date JGP/LV%, Y945 .

Legal guh-Commission, F

« OhictT Teral AQVISET,
Wokal |1"Flﬂ!:-"rl}'

g.0. WILLYER, Coloneél,

12 ol

pegional Leghl OfficeT,
venezie Reglon.




R ECKEKEIPT
RIECEN UTA

TO the Provincial Commissioner, AC.

Al Comamnissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF M
PROVINCIA DI T P

[ hereby acknowledge the receipt on - 194 . of a consignment ol coples of
Con lg presente dichiaro di aver ricevilo in data fi { LUG- ].‘.&43 194...... un quantilalivo di
the « Gazzetta Ufficiale », year 86 No. ;’g? - for distribution within this province.
esﬂmjﬂﬁri della Gazzetta UfHciale, anno &6 n. per la distribuzione in guesta FProvincdia.
I confirmm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima delle distribuzione ogni esemplare della Gazzetla portera timbrata, od in
officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this
altro mode uflicialmente annotate, la data di cui sopra, che ho valore di data effettiva di pubbli-
Frovince of the decrees referred to in the specinl endorsement on the last page thereof,

cazione nell'ambito di guesta Provincia dei decreti di cui ulla speciale disposizione inserita nel-

L
Unultima pagina della Gazzetin medesima, : 1 L

eTET };:-THE PREFECT OF THE PROVINCE OF
ﬂ)’L PREFETTO DELLA PROVINCIA DI

-.:'-].." e
:|. e I |_‘1-:r3|r 1"'1.‘1 .
e . M —II' L P r

(signature - F1a) . » - r._x_._._.- e ey AR e R )
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Declassified E.O. 12356 Section 3.3/NND Ho.

RECEIPT
RICEVUTA

TO [he Provincial Commissioner, AC,

Al Commissario Provinciale, AC.

PROVINCE, OF )
PROVINCIA DI ”ﬁibgﬁ*w

I hereby acknowledpe the receipt on ovayyyiiaeg e 194 of a consignment of coples of
Con la presente dichiaro di aver ricevulo in data 1 i) LU[jn 1999 194 ... un guantitativo di
the « Gazzetta Uffleiale », vear 86 No, j Inr distribution within this provinece.
esemplari delle Gazzetta Ufficiale, anno &6 1. per la distribuziome in guesta Provincia.
I confirm thal before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima delle distribuzione ogni esemplare della Gazzetta porterd timbrata, od in
officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this
allro modo wfficialmente annotata, la daeta di cui sopra, che ha valore di data effettiva di pubbli-
Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last papge thereof.

cazione nell'ambito di questa Provincia dei decrefl di cui alla speciule disposizione inserita nel-

Cultimea pagina della Gazzetla medesinia, 1 h E}

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF
I, PREFETTO DELLA PROVINCIA DI




Jaclassified E.0. 12356 Section 3.3/HND No. A O /fr."

R ECEIPT
RICEVUTA

TO the Provincial Commissioner, AC.
Al Commissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF /—-f (/jg
PROVINCIA DI . .rﬁ#ﬁ Al A

I hereby acknowledge the receipt on 194 af a consignment of copies of
Con la presente dichiaro di aver ricevuio in cdeata 1 f LU{J- 13.42194...-. un guantitalive di
the « Gagzetta Ufficiale », year 86 No. 595? . for distribulion within this province.
esemplari della Gazzetla Ufficiale, anno 46 1. per la distribuzione in quesid Provincid.
I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima delln disiribuzione ognt esemplare della Gazzetlo porierd timbrata, od in
officially marked with the above date which shall be the eflective date of publication in this
altro modo ufficialmente annotala, la data di cut sopra, che ha valore di daia efi ettiva di pubbli-

Province of the decrees referred Lo in the special endorsement on the last page thereol.

roti di eui alla speciale disposizione inserila nel-

15

cazione nellambito di questia Provincia dei dec

Pultima poging della Gazzetia medesinia.

I'HE PREFECT OF THE FROVINCE CF
[I, PREFETTO DELLA PROVINCIA DI ..

Q::T’lﬂ:: / J%_A
A Z A

(signature - F/Lo)
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declassified E.O. 12356 Section 3.3/HND

RECETI P T
’ RICEVUTA

——— .

TO the Provineial Conimissioner. AC
Al Commissario FProvinciale, AC.

PROVINCE OF (é E_J
PROVINCIA DI £ &w.-:?

I hereby acknowledge the receipt on 194 af 2 consignment of coples of
Con la presente dichiaro di aver ricevuto in data 2 EJ LUﬁ. 1848 194, un guantitalivo di
the « Gazzetta Uficiale 3, ¥Year 86 No. ?.3 lor distribution within this province,
esemplari della Gazzetta Ufficiale, anno 86 n. per la distribuzione in questi Provincia,
I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima della distribuzione ogni esempldre della Gazzelta poriera limbrala, od in
officially marked with the dabove dale which shall be the effective dale of publication in this
altro modo ufticialmente annotata 1a data di cui sopra, che ha valore (i dala effeitiva di pubbii-
Provinece of the deerees referred to in the specinl endorsement on the last page thereof.
cazione nell’ambito di questa Provincia rdei decreti di oni atia speciale r.!isj:-f.nsi.:ir:rne_E?Eﬂﬁin 1iel-

} gl

Viltima paging della Crazzella medesiimag

I'IE PREFECT OF THE PROVINCE OQF
L, PREFETTO NDELLA PROVINCIA DI

signature - Pito) %ﬂp{mﬁf
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R ECEIPT
RICEVUTA

TO the Provincial Commissloner, AC,

Al Comvmissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF (% fn
PROVINCIA DI ALK

I hereby acknowledge the receipt on e 194 of A consignment of copies of
Con la presente dichiaro di wver ricevito in data EbLUd W49 194 . yn guantitativo di
the « Gazzetta Ufficiale », year 86 No. . for distribution within this province,
esemplari della Gazzetta Ufficiale, anno 56 1. . ... per la distribuzione in guesta Provincia

I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwlse
Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Guzzella porieru timbrafa, od in

officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this

altro modo ufficialmente annotata, la data di cui sopra, che ha valore di data efleitiva i pubbli-
Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof,

ui alla speciale disposizione inserita mel-

1.6

cuzione nell’ambito di questa Provincia dei decreli di ¢

rultima paging della Gazzella medesin,

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF
IL. PREFETTO DELLA PROVINCIA DI

- -'_?:t-“'-( - =
(signature - Fito) __*.ﬁf\"-j/ . "f"”"'i'_"“"""
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HEADOUARTERS
VRNIEZIE REGIOL

A
\ AT LERD MILITARY EU?EHTFHTT
’ APO 394
L&

vE izl s g e

. phief Lepal AdViSeT, Legal eub-Commigsion, F.«

TO :
(for Italian Erench) .
sinJaCT: Gazzetia Ufficiale.

File NO: wYIT/LE/Reg/C/11 4.

herewith receiptas for G.Ua. T“.if?{.ifi....

V. =
fyom GhHe Prefect of *f""ﬁ’-?‘?-"amﬁ

Frieloge

iiiii iH-.-d-I--

@i @ W ® ® ¥ § N

aiii“i§gzgggﬁ;hhdﬂxDw}uuf
d ¢ SWILLUEG, Colonel,
nesionzl Legal OfficeT,
Venczlc Heglon.




R ECEIPT

RICEVUTA

TO the Provinciil Commissioner, AC.
Al Commissario Provinciale, AC,

/_,..r"'_".

PROVINCE OF .
PROVINCIA DI W ety

1 hereby acknowledge the receipt on .Eﬁ. Jl.ﬂf'" Physatn: 1945 of o consignment of copies of

- o

Con la presente dichiaro di gver ricrem.:‘-:: in data2b luglie 1945.. un quuntitativo di

the « Gazzella Ufficiale », year 86 No. - L for distribution within this province.

esemplari della Gazzetta Ufficiale, unho 86 n. 84 per la distribuzione in quesid Prouvincid.
I confirm that before distribution each CORY of the Gazete will be stamped or otherwise
Assgicuro che prifd della disiribuzione ogni esemplare della Guzzetta porterd timbrata, od i

officially marked with the above date which shall be the effective date of puhlinatinl }__“ ‘Ehis

altro modo ufficialm ente annolata, 1 doata di cut sopri, rhe ha valore dv data € fletiiva di pubbli-

province of the decrees referred Lo in the special endorsement on the last paRge thereol.

cazicme nell’ambilo di gquesta Provincig det decreti di cul alld speciale disposizione inserita nel-

pultima paging delld Guazzetta medesimil.

HE PREFECT OF THE PROVINCE OF
IT, PREFETTO DELLA PROVINCIA DI L/I CAMLA

(signatbure - F to)
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faclassified E.O. 12356 Section 3.3/NND No.

RECEIPT
RICEVUTA

TO the Provineial Commissloner, AC.
Al Commissario Provineciale. AC.

PROVINCE OF

|
PROVINCIA DI /Q)W*»UM\’

¥ .- = ™

=T
5“] i é’lal .« Ol a consienment of copies of
£ A

. 194 un quantitativo di

I hereby acknowledge the receipt on 1
Con la presente dichiaro di aver ricevuto in data '? i "E’)“ 6?’ *ﬁ
the « Gazzetta Ufficiale », year 86 No. ‘fﬁ- .- lor distribution within this province.
esemplari della Gazzetta Ufficiale, anno 86 .. ... per la distribuzione in questn Provincia.
I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise

Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Gazzetta portera timbrata, od in

officially marked with the above date which shall be the effective date of pub]i’:ati?' in this
e

allro modo ufficinlmente annotata, la data di e sopra, ¢he ha valore di data effeltiva di pubbli-

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof.

cazione nell'ambito di guesta Provinein dei decreli di cui allo speciale disposizione inseritn nel-
Fieltima paging della Gazzetta medesima.

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF
L PREFETTO DELLA PROVINCIA DI

(signature - F,_f__l:u]

.$ -Ii i L

L T .
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HEADQUARTERS EMILIA REGION
ALLIFDL MILITARY GOVLERNIIENT
ATO 304

VHE/ g1 g .
L. 945,

SUBJECT : Implementatlon of Itallan Leglslatlon.
TO : Heasdquarters, Allled Commisalon, AP0 394 (for ;ﬂfﬂ,ﬂﬂiﬂ
Deputy Chliel ILegal Advisor).

1. Enclosed herewlth the followlng Prefoct!s Reccipta:

PROVINCE GAZZETTA UFFICTALE NO. DATE OF RECEIPT

HAVENNA Nfo. 85 S8 July 1840.

29 3UL 1943

1.1

For the Reglonal Commissloner:

WILLTAM H, LEVIT
Tt o Coli i TN,
Encls, a3 above. | Reglonal Tegal Offlcer.
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R ECEIRFP T
RICF\?UTA

e —— e ——
#

0 the Provinelal Commissioner, AC.
Al Commissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF 05;
PRGQVINCIA DI \ L‘«'N-@\

I hereby acknowledge the recelpt or .- el 194 af a consignment of copies of
Con la presente dichiaro di qver ricevulo in data . . . 194, .. un quantitativo di
g—

the « Gazzetla Ufficiale », year 86 No. .:é:] _ for distribution within this provinee.

esemplari della Gazzetta Ufficiale, anno 86 1. f‘p 5- .. per la distribuzione in questa Provincit.

1 confirm that before distribution each copy of the Giazete will be gtamped or otherwisc

Agsicuro che primd della distribuzione ogni esemplare della Guzzelia porterd timbrata, od in

officially marked with the above date which shall be the offective date of publication in this

altro modo uﬂiciulmmue annotata, e data di cul sOpri, che ha vilore di data effeltiva di pubbli-

province of Lhe decrees referred LO in the spectal endorsement on the last ia'ﬁ_eﬁ thereof.

cazione nell’ambito di quesia provincia det decreti di cui alla gpeciale disposizione inserita nel-

Pultima paging della Gazzetla medesinid.

THE PR]:JF)E/{:T OF THE PROVINCE 'DI-/;?; o
v pREFETTO DELLA PROVINCIA DI et

/F_,r -

(signature - F ta)
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RECEIPT
\ RICEVUTA

e — e

TO Lthe Provincial Commissioner, AC.
Al Commissario Provinciale, AC.,

™

PROVINCE OF \J S

PROVINCIA DI LAMGR XK
R

VA
i - -
I hereby acknowledge the receipt on .::;-JJ/’ / ffﬁ{’/ 1945 of a consignment of copies of

Con la presente dichlaro di gver riceputo in data j?rﬁ -'ié'f/’f{ﬂ | 194 ...".5’. un quoantitativo di
the « Gazzetta UMclale », year 86 No. . 4. . Tor distribution within this provinee.
esemplarl della Gazzella Ufficiale, anno 86 1. ﬁ?r’J' per la distribuzione in guesta Provincia.
I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima della digtribuzione ogni esemplare della Gﬂ?::—:ézm portera timbrata, od in
officially marked with the .?ttfzuwmrnir date which shall be the effective {lﬂ.t..E of publiéuhi_&n in this
altro modo wfficialmente annotata, la data di cui sopra, che ha valore di diita ﬂﬂl!.tl'ubdi pubbli-
Province ol the decrees referred to in the speclal endorsement on the last page thereof,

cazione nell'ambilo di guesta Provincia dei decrefi di cui alla speciale disposizione ingerita nel-

Fultima paginag della Gazzetia medesimi.

LHE PREFECT OF THE FROVINCE OF
AL PREFETTO DV%HHEM DI

iu.-'. . ..--""'.-‘ .
(signatire - F/tn) DOV BELEEE:

Tt &

Yice Prefolic Yicorio
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R CEI PT
‘ RICEVUTA

————

TO the Provincial Commissioner, AC,

Al Commissario Provin ciale, AC,

PROVINCE OF |}  «—
o | [ &
PROVINCIA DI . QAL 6

-

I hereby acknowledge the receipt nut,?é%f{ié. 194.5 ol n consipnment of copies of

Con la presente dichiaro di aver ricevuto in tletLir cf A.f[ . /é

24 Iﬂé-ru?z guantitativo di
the « Gazzetta Ufficiale », yvear BE No, EZ’ for distribution within this province,

esemplari della Gazzetla Ufficiale, anno 86 n. f tj per la distribuzione in queste Provincia.

I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise

Assicuro che prima della distribizlone ogni esemplare della Gazoetin portera timbrate, od in

H
officially marked with the above date which shall be the effective date of [:-ul:lill-nlicrl& in this

aitro modo ufficialmente unnotota. in data di cul zopra, che ha valore di data effeltiva i pubbli-

Frovince of the decrees referred (o in the specigl endorsement on the last page thercof.

cazione nell'ambilo di questa Provincig del decreti di eui itlia speciale disposizione inserita nel-

Fultima paging della Gazzetla medesimg

FUE PREFECT OF THE PROVINCE QI
i//,f' IL PREFETTO DELL F?{'}L’J’Nf;!.-’! I

-




HEADQUARTERS EMILIA REGTON.——
ALLIDD MILITARY GOVORLVENT

AP0 204
THL/91a.
REF ¢ RIX/IE/769~ s/&7? 28 July 1945.
SUBJECT : Implmmantatinn of Italian Lepislation,
TO : Headquarters, Allled Commisaion, AFPO 394 (for
Deputy Chief Legal Advisor).

1. Enclosed herawith the following Prefoct!s Recelpts:
PROVINCE GAZZETTA UIFICTALE NO. DATE OF RECEIPT
FORL I? No. 83 @¢ July 19435,

" lo. 64 24 July 1845,
¥ ¥o. 85 25 July 1545,
116

For the Reglonal Commissioner:

Lti E'ﬂ'lh’ J-h.ﬂ-ﬂ.
Reglonal Legal Officsr,

Encls, as above.




R ECEIRPT
RICEVUTA

TO the Provincinl Commissioner, AC,

Al Commissario Provinciale, AC.

A

PROVINCE OF !
r‘]‘l.
PROVINCIA DI Vi

F} .'
A

I hereby acknowledge the receipt on

1894

E
i & e (= 1

Con la presente dichiaro di aver ricevuto in data

K
the « Gazzetta UfMlciale », year 86 No. 6:5

esemplari della Guzzelta Ujfficiale, anno §6 n.

of a4 consignment of copies of

194.. ... un gquantitativo di

for distribuiion within this provinece,

per la distribuzione in questa Provincia.

I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise

Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplure della Gazzeliq portera Limbrata, od in

Pultinia pagina dello Gazzetia medesini.

officinlly marked with the above date which shall be the effeetive date of publication in this
altre modo wificialmente annotata, lo data di cut sopra, che ha valore di data eff Eﬂtln]dbpﬂbhﬁ—
Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereol.

cazione nelllambito di questa Provincia dei decreti di cui wlla speciale disposizione inserita nel-

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF
IL PREFETTO DELLA FHH)JNEI& DI

(signatiure - F/to)
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; R ECEIPT
| RICEVUTA
TO the Provincial Commissioner, AC,
Al Commissario Provinciale, AC.
| b 3 1lr.--ll J‘
PROVINCE OF J“ L
PROVINCIA DI Pt Y
L]
|
I hereby acknowledge the reeeipt on .00 S0 194 of a consignment of copies of
Con la presente dichiaro di aver riceputo it data : 194. ... un guantitativo di
the « Gazzetta Ufliciale », yvear 86 No ﬂ'll for distribulion within this province.
esemplari della Gazzette Ufficiale, anno 86 n. per la distribuzione in guesia Provincia.

I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise

- Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Gazzetln portera timbraia, od in

officially marked with the above date which shall be the effective date of publicalion in this

altro modo uflicialmente annotata, o data di cui sopra, che ha valore di dala eﬂ’eitﬂi T ubbli-
Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof

cazione nell'ambito di gueste Provincia del decreti di cui alla speciale disposizione inserita nel-

Uultima paging delle Gazzetla medesini.

I'HE PREFECT OF THE PROVINCE OF
[L PREFETTO DELLA PROVI

(sipnature - F/lo)

AL
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y R ECEIPT
EIQEVUTA

TO the Provincial Commissioner, AC,
41 Commissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF | P
PROVINCIA DI (sl

I hereby acknowledge the receipt onn - . 1694 of a consignment of copies of
* 2o R
Con Ia presente dichiaro di aver ricevuto in datle ) \J 194...... un quantitativo di
e « Gazzetta Ufficiale », year 86 No. {{j— . for distribution within this provinee,
esemplari della Gazzetta Ufricinle, anno 86 n. - per la distribuzione in questa Provincia,
1 confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assieuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Gazzetta portera timbrata, od in

officially marked with the above date which shall be the effective date of puhlicﬂtmn in this

(lfro m.n.fi'.-:; ufficlalmente annotata, lo data dl cui sopra, che ha valore di data effettiva di pubbli-

Province of the decrees referred to in the S special endorsement on the last page lhérﬁi

cazione nell'ambito di questa Provincia dei decreli di cui alle speciale disposizione inserila nel-

rultima pagina della Gazz setta medesimd.

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF
[I. PREFETTO DERLA PROVINCIA DI

L]

)

'p;nﬁtjre - F/tu)
-
S;
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o HEAPQUARTERS
FA ) PINMONTE REGION
L ! -~ ALLIED MILITARY GOVERNMENT
. ,f"f ATTO o4
-~
r
™
Office of the Regional Legal Officer 27 July 1945.
PR/LE/414

oUBJECT: Impiementation od D.L.L.'s.
TO : Lepal Sub—Commission H.Q. A.C,

(Attn. O i/ch Italisn Branch).

1. Herewith receipts by Prefects for G.U.'s.

Alessandria 81, 83, 84, 85

Torino 63, 64
Cuneo T9
For the Regionel Comudssioner. 1 12

S TS Loy

D. D.Nec. Colm, liajor R.A.
Deputy for
Edwin J. liercer, Lt.Col.,0Ord.
Rerional Legal Officer.
DD/ LR,

Incl, Recelpts.
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27 July 1945,

ER/LE/ 414

18 ue - 4 o . T F- e
QUBJECT: ImplepentGuioll Q0 e e lin "Se
S i i =1 # F i | Y i 1
T':: - L BT 1 o3k =i TiaaLon Hille Aglia

1. Herewith receipts by Irelectus for G.U."sE.

. - P8~
Alepgendrit Gly U3, U4y U2
Torino O3, U4

Cuneo §4

For the Reglonal Comulssioner,

7
Pl

D. D.Me, Coln, Lajor Ril.
Deyuty for

Bdwin J, Mercer, Lt.Col.,0rd.
Regional Lepgal Officer,

-
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Seclassified B.0. 12356 Section 3.3/NND No.

Ay R ECEIPT
RICEVUTA

i e

TO the Provincial Commissioner, AC.
Al Commissario Provindiale, AC.

PROVINCE OF ] & \ \
provincia pr & L ALSOLOWALG,

I hereby acknowledge the recelpt on . ... ..., ... 1894 of a consignment of copies of

Con la presente dichiaro di aver riceputo in data 17 Juj'}r 194 5 un guantitativo di

the « Gazzetta Ufllciale », year 86 No. - . ?! for distribution within this province.

esemplari della Gazzelfa Ufficiale, anno 86 n. g | per la distribuzione in gquesia Provincid.
[ eonfirm thalt before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assicuro che prinma della distribuzione ogni esemplare della Gozzella portera timbraia, od in

officially marked with the above date which shall be the effective dale of puh!icﬂlﬂit lm this

altro modo ufficialmente annotala, la data di ewl sopra, che ha valore di dafa effetiing di pubbli-

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof,

cazione nell’ambito di questa FProvincia dei decreti di cul alla speciale disposizione inserila nel-

7

Pultima pagina della Gazzella medesima,

E PROVINCE OF
PROVINCLA DI

T'HE PREFECT OF
IL/PREFE

(signature - F/in)
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R ECEIPT
RICEVUTA

TO the Provincial Commissioner, AG.
Al Commissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF

PROVINCIA DI . QRLH&M"\L@\

I hereby acknowledge the receipt on ; 154 al a consignment of copies ol
Con la presente dichiaro di aver ricevuto in dain 23 J Llll‘f 194, 5 un quantilativo di
the ¢« Gazzetta Ufficiale », year 80 No. ‘333 .. for distribulion within this province.
esemplari della Gazzetia Ufficiale, anno 86 n. . ... per la distribuzione in quesin Brovincid.

I confirm that before distribution each copy of the Cazete will he stamped or otherwise

Assicuro che prima della disiribuzione agni esemplare della Gazzetls nortera timbrota, od in

officially marked with the above date which shnall be the effective date of publication in this

altro modo ufficialmente annolata, la data di eui sopra, che ha valore di data ﬂﬂﬂﬁiT ﬁf{suhmin
L !

Province of the decrees referred to in the spetial endorsement on the last page Lhereof.

cazione nell'lambito di guesta Provincig det decreti di cii alle speciale disposizione inserita nel-

Pultima pagina della Gazzetid nedesim,

'HE PREEFCT O THE PROVINCE OF

IL PR ;{Aﬂ : F/I"DI*'INII.'L*’I i

(signature - F/Lo)
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R ECEIPT
RICEVUTA

_

TO the Provincial Commissioner, AC.
Al Commissario Provinciale, AC.,

PROVINCE OF : '
PROVINCIA DI Q%mt{lm

I hereby acknowledge the receipt on mmnes vy - 194 of a consignment of copies of
Con la presente dichigro di aver ricevuto in data 23, J.ul;r 1949 un guantitativo di
Lhe « GGazzetta Uffeciale », vear B6 No. cﬁt‘f . for dislerllnaniI.hln Lhis province,
esemplari delln Guzzetta Ufficiale, anno §6 n. . per la dislribuzione in questd Provincia,
I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Guezetia portera timbrata, od in
officially marked with the sbove date which shall be the efiective date of publieation in this
altro modo ufliciclmente annotuta, la data di cul sopra, che ha valore di data eﬁeftij::t(rfgmbbli-
Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last ]]l-.lgﬂ thereof,

cazione nell’'ambito di questa Provincia dei decretfi di cui alla speciale disposizione inserita nel-

'HE P ILF T OF THE PROVINCE OF
REF fﬂg{lﬂ ang CIA DI .

Pultima pagina delln Gozzetta medestimid.

&

Higlm ’L-l.u‘v - F'/to)




RECEIPT
RICEVUTA

— e e —

TO the Provincial Commissioner, AC.
Al Commissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF ,— -
PROVINCIA DI U AAANKNALS

I hereby acknowledge the receipl on / 164 of a consignment of copies of

Con la presente dichiaro di aver ricevuto in dala s B | ulgr 194. 5. un gquantitativo di

l—\.' I.‘ﬂ

the « Gazzelta Ufeiale -, year 86 No. ..4’;.'}. for distribution within this province.

esemplart della Gazzetta Ufficiale, anno §6 1. per la distribuzione in questa Provincia.
I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Gazzella porterd timnbrata, od in

officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this

altro modo wflicialmente annotata, b data di cut sopra, che ha valore di data effetltiva di pubbli-

Provinee of the decrees referred to in the special endorsement on the last page ttlerfﬁ T

cazione nelllumbito di quesia Provincia det decreli di cui allu speciale disposizione ‘inserita nel-

rultima pagina delle Gazzetia medesinia,

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF
[I. PREFETTO DELLA PROVINCIA DI

(signatire - F/Lo) /)\’\/5'/"'*/‘ TPy




R ECEIPT

RICENW I A

T the Provineiul Cormmissioner, AC.

Al Cominissarin Provin cigle, AC.

PROVINCE OI 1
PROVINCIA DI MONANC
g

1 hereby acknowledge the receipl on ey L% of 2 consignment of copies of

Con la presente dichiaro di qver ricesuto in data "5'4 % - 1 94--5 un quantitativo di

the « Gazzetta Ufficiale », year 86 No, \‘65 for distribution wilthin (his province.

esemplari della Gazzeltta Ujfficiale, anno 86 n. per lo distribuzione in guesta Provineia.
I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise

Assicuro che prima delid dictribuzione ogni esemplare della Guzzetin porterd timbrata, od in

officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this

altro modo if] iciglmente annotata, Ta datd di eui sopra, ¢che ha valore di dato effeftiva di pitbbit-

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the lnst page ti‘&r,tg

cazione nell’ambito di questa provincia dei decreli di oui nlla specicle disposizioné ins ita nei-

rultima pagina della Cazzelta medesin.

1'HE PREFECT OF TIIL PROVINCE OI

, PREFETTO DELLA PROVINCIA DI

'-"_'rq.:"h

slfnat e

i,
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RECEIPT
f RICEVUTA

TO the Provineial Commissioner. AC
Al Commissarin Provinciale, AC.

PROVINCE OF '17 v
PROVINCIA DI A

I hereby acknowledge the receipl on ol a consignment ol copies of

Con la presente dichiaro di aver TIE?LHE'H in data 03»'4 &7(;1 194 guﬂ guantitativo di

the « Gazzetta Ufficiale », yvear 86 No. . for distribution within this provinee,

esemplart delle Gazzetta Ufficiale, unno &6 1. per la distribuzione in guesta Provincia.

I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise

Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Gazzetta porteri timbrata, od in
officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this
alitro modo ufficialmente annotata, la data di cui sopra, che ha valore di dala effelliva di pubbli-
Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last papge thereof.

cazione nell'ambito di questa Provincia del decreti di cui alla speciale (‘IiSﬂﬂSlElﬂﬂ&ﬁ'@lm nel-

'ultima paging della Gazzetta medesima.

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF
(L PREFETTO DELLA PROVINCIA DI
o
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R <
Declasalfied E.0. 12356 Sectlion 3.3/HND Ho. ,7 )

R ECKEKEIP'T
RICEVUTA

L _N

TO the Provincial Commissioner, AC.

Al Commissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF

)
PROVINCIA DI \OMN‘

I hereby acknowledge the receipt on £ ‘ = ;---':'.tﬁvi: of a consignment ol copies of
Con la presente dichiaro di gver ricevulo in data . 2o, | 194..5 un gquantitalivo di
the « Gazzetta Ufficiale », year B6 No. ;{-% for distribution within this province.
esempluri delln Gazzetla Ufliciale, anno 86 n. s per la distribuzione in questa Provincia,
I confirm that before distribution each copy of the Gagzete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima delle distribuzione ognit esemplare della Guazzetta portera timbrata, od in
officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this
altro modo utricialmente annotala, la date di cui sopra, che ha valore di data effettiva di pubbli-
Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereofl.

I o
cazione nell'umbito di gquesta Provincia dei decreti di cui allu speciale riispnsi::imie [j“iﬂﬁm nel-
4

'ultima pagina della Gazzella medestina

IL PREFETTO DELLA PROVINCIA D
(aww. G. Yerzone)

‘HJQ_.;EL" {signature - F/to) ¥ el b SR e s

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF AT

-
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Declasaified E.O. 12356 Section 3.3/HND HNo. ,f :"?- - () /rjfj:

Hp‘*/ ZATLIED MILITARY COVERNIE:-
\ MANTOVA PROVIFCE
;'I'LPG-p 39"1

DATE 27/Iuglio/I945

SURTECT: GAZZETTA UFFICIALE

&1 s :Fiq. ALLIED COMMISSION, APO 354 ~ LbGAL SUB--COIMISSION.—

T) ®nelosed plecase find raceiptp for GAZZETTA UTFICIALE
horg. = 95 = Which hawt boon thieg day delivered

no Prefect Mantova Frovinec.

To+ the Provincial Commissioncr:

~ TREDERICK I
Ists Lt Ents
Legal Officcr
Mantove Province.
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2t ECEIPT
RICEVUTA

Tl the Provineial Commissioner, AC.
Al Commissario Provinciale, AC,

/"'“.-

PROVINCE OF

ke
prOVINCIA DI . { LMA).~M\

JUL 271945 | P
Sl 1494 af a consignment of copies of

I hereby acknowledge the recelpl on
JUL 27 F

Con la presente dichiaro di aver ricevuto in dala 194..... un guantitative di

".',:'-
the « Gazzetta Ufficiale », year 86 No. 65‘ - for distribution within this province.

esemplari delle Gazzetia Ufficiale, anno &6 1. per la distribuzione in gquesia Provincid.

I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise

Assicuro che prima della disiribuzione ogni esemplare della Gazzella porterd timbrata, od in

officinlly marked with the above date which shall be the effective date of publication in this

altro modo ufficialmenle annotata, la data di cul sopra, ¢he ha salore di dota effettiva di pubbli-

the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof.

Province ot
ei decreti di cul alla speciale r.“.fﬂ-prmidvze inserita nel-

cazione nellambito di questa Provincia d

Multima pagina della Gazzelta medesimil,

{HE PREFECT OF THE PROVINCE OF
i1 PREFETTO DELLA PROVINCIA DI/

ANTIVA

¥

(signalure - F/to)




P ECEIPT
: RICEVUTA

/ ]

10 the Provineial Commissioner, AL,
Al Commissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF 11'
J
PROVINCIA DI ... @‘;.LG

I hereby acknowledge the receipt on /{/‘Jx

AME(Z 194 Sﬂm 2 consignment of copies of
|
} @%&..-r 19:;9‘- iumn mm-ntifnt-im i

Con la presente dichiaro di aqver rit:mﬁm in' data
the « Gazzetla Ufflciale ¢, year 86 No. r:E:] _for distribution within this province.

.,.-—l—-_

esemplari della Gazzeltln Ufficiale, anno 86 . r;,‘F f}: per la distribuzione in questa Provincid.
1 confirm that before distributioni each copy of the Gazete will be stamped or olherwise
Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Gazzetla porterd i mbrata, od in

officially marked with the above dante which shall be the effoctive date of publication in this

allro modo wflicialmente annotata, lo data di cut SOPTLL, che ha valore di data effeliivg di pubbli-

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereotf.

cuzione nell'ambito di questa Provincia dei decrefi di cut alla speciale m&pﬂiﬁﬁmf ingerita nel-

raltima pagina della Gazzella medesimi.

raf PREFECT OF THE PROVINCE OF M

PREFETT(O DELLA PROVINCIA DI

(signature - F/to) /,/’ .
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HEADAUARTERS
VENEZIE REGTION
41~ TED MILITARY GOVERFIENT

APO 394
Date "a 7 P\/ﬁg/ 1945,

aub-CommisSsiton, B

G-ﬁ"_]_ fff L '.'-_Ii.'_E‘_]_ _F]. I'_l"l.i'j_ SETy LE II;--I.'J'-_il
(for Itnlien Branch).

TO

SInIRGT 1 Nazeetts Ufficiale.

Pile 19 BXII/Li/Reg/C/11 4.

o B i3

irologsd herewlti recgeints for G.JUs. '™ ..

g-'*'“'?/ EF'?Z v ess From TUe Prefect of //Pi-w
(IXﬁqagﬂﬁRT1¢MHlf 10°

1 .. WILLUE®, Colonel,
Regionzl Legal Officer,

Venczie Wegion.
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RECEIPT
RICEVUTA

—— —— -

TO the Provineial Comrmissioner, AC.
Al Commissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF

ey
=
PROVINCIA DI Wiklo\ |

1 hereby acknowledge the receipt on ... .. ebed ;@-L & consignment of copies of
Con la presente dichiaro di nver ricevuto in data J !
the « Gazzetta Ufficiale », yvear 86 No. . Df for distributio

esemplari della Gazzetta Ufticiale, unno §6 n. per la distribuzione in questa Provincia.

I confirm that before distribution each CORY of the Gazete will be stamped or otherwise

Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Gazzetta portera timbrala, od in

officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this
altro modo ufficialmente annotate, la data di eu sopra, che ha valore di data effeltiva di pubbli-
Province of the decrees referred Lo in the special endorsement on the last page thereof.
cazione nell'ambito di questa Provincia dei decreti di cui alla speciale disposizione iﬂﬁEﬂﬁr!B!.B“
Fultima pagina della Guzzetta medesimao

;g

TII?E; jE"REEEQI' OF THE PROVINCE OF

1L PREFE ga.ug LA PROVINCIA DI

e

(signature =7
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R ECKEIPT
RICEVUTA

TO the Provineial Conimissioner, AC,
Al Commissario Provineciale, AC

~

PROVINCE OF /
PROVINCIA DI ... EQJWUQ\

I hereby acknowledge the recelpt o i Lbe . 104 of a consipnment of copies of
‘%S R 154. ? un guantitalivo di

Con la presente dichiaro di aver riceiwto i data
the « Gazzetta Ufficiale », year 86 Ni:_i}.-'h' Lﬁj for dizslribulion Within this ]J'l)‘:'l".FiI]L'E_
esemplart della Gazzetta Ufliciale, anna &6 1. per la distribuzione in questa Provincia,
I confirm that before distribution each copy of the Gazele will be stamped or olherwise
Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Gazzetto porterd timbraia, od in
officially marked with the aobove date which shall be Lhe effective date of publication in this
altro modo uflicialmente annotata, la date di cui sopra, che ha palore di data effeltiva di pubbli-

Province of the decrees referred to in the special endorsemment on the last page thereof.

cazione nell’ambito di questa Provincia dei decreli di cul alla speciale disposizione iﬂserﬁitﬁmi-

Multima pagina della Gazzetta medestind,

'HE PREFECT OF THE PROVINCE OF
- PREFETEO DELLA PROVINCIA DI

(slpnaliife: - E/tn )=
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r
M ECKEIPT
RICEVUTA
TO the Provineiazl Commissioner, AC,
Al Commissario Provincinle, AC.
FROVINCE OF Q: . |
PROVINCIA DI HU.H-,LLJS-.-LLLM;.’:?.
I hereby acknowledee the receipt on 25‘&3 194 of & consignment of copies of
Con In presente dichiaro di aver ﬁ?um tn dato 946 1894..... un quantitativo di
the « Gazzetta Ufficiale », year 86 No. . - for distribution within this province,

esemplari delly Gazzella Ufliciale, anno 86 n. | per la distribuzione in guesta Provincia.

I confirm that before distribution each copy of the Gazete will he stamped or otherwise

Assicuro che prima della distribuzione ognit esemplare della Gazzella portera timbrata, od in
officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this
altro moda uflicialmente annotata, la data di cul sopra, che ha valore di data effettiva di pubbli-
Province of the decrees referred to In the special endorsement on the last page thereof.

cazione nell'ambito di guesta Provincia dei decrefi di cui alle speciale disposizione inserifa nel-

Pultima paging della Gazzetta medestmia, 36
i

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF
PREFETTO DELLA PROVINCIA DI :if/wm




P ECEIPT
RICEVUTA

TO the Provincial Commissioner, AC.

Al Comimnissarin Provinciale, AC.

PROVINCE OF
PROVINCIA DI,

i

I hereby acknowledge the receipt un . 25!”6, ... of a consignment of coples of
Con la presente dichiaro di aver ricevulo in data '?945 . 194... .. un quantitativo di

the ¢ Gazzetia Ufﬂmale », year 86 No. g(? for distribution within this province.

esemplari delle Gazzelta Ufficiale, anno &6 1. per la distribuzione in guestu Provineia.
I confirm that before distribution each coOpy aof the Gazete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare dellu Gazzella porlerd timbrata, od in

gfficially marked with the above date which shall be the efiective date of publication in this

altro modo ufficialmente annotela, la data di cul sopr, ehe ha valore di data effettive di pubbli-

Province of the decrees referred to in the speecial endorsement on the last page thereof.

caziome nelllambito di quesla Provincia dei decreti di cur alla speciale disposizionie inserita nel-

it
Pultima paginag dellu Gazzetld medesimi, | H 9

'THE PREFECT OF THE PROVINCE OF

f—-ilﬂilue - FW \

~pREFETTO DELLA PROVINCIA DI 5;?/44%
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Seclassified E.O. 12356 Section 3.3/NND No.

* ECEIPT
RICEVUTA

————

10 the Provineial Commissioner, AC,
Al Commissario Frovinciale, AC.

PROVINCE OF _ — '
PROVINCIA DI K\/u!ﬂ%wtm.._

I hereby acknowledge the receipt on 2510 R 1« . of & consignment of copies of

Con la pregsente dichiaro di aver riceputo in a:.f.m‘,§ ;945 184...... un quantitativo di

the « Gazzetta Uffleiale », vear 86 No. 15—1-[ for distribution within this province,

esemplari delln Gazzella Ufficiale, anno &6 1. . per la distribuzione in guesta Provincida,
I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be slamped or otherwise
Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplere della Gaz=etta portera timbrata, od in

officlally marked wilh the above date which shall be the effective date of publication in this

altro modo wflicialmente annotata, la dota di eu sopra, che ha valore di data effettiva di pubbli-

Province of the decrees referred to In the special endorsement on the last page Lhereof.

cizione nell’ambilo di guesta Provincia dei decretli di cul alla speciale disposizione inserita nel-

Pultima paginag della Gazzetta medesgimi, 34

I'HE PREFECT OF THE PROVINCE Ol f

-"'-. e |

(2 'ﬁfi » I, PREFETTO DELLA PROVINCIA ﬂf%"fm
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| P ECEIPT
RICEVUTA

i
—— Y — ——— m—

e o —

TO the Provinecidl Commissioner, AC,
Al Comvmissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF :
PROVINCIA DI \j{g%k&um

I hereby acknowledge the recelpt on ... 25[“@ 1194- ol a consignment of copies of
Con la presente dichiaro di qver riﬂ{gym in data . 945 - 194. ... un quantitalivo di
the « Gazzetta Ufficiale », year 86 No. % _ for distribution within this province.

esemplari della Guzzetta Ufficiale, anno 86 n. per lu distribuzione in guesta Provineia.

1 confirm that befcre distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise

Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Guazzetla porterd timbrata, od in

gfficially marked with the above date which shall be the effective date of publlieation in this

altro modo wuflictalmente annotata, la data di eui sopra, che ha valore di date effettiva di pubbli-

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof.

cazione nell'ambito di guesta Provincia dei decreti di cui alla speciale disposizione inserila nel-

raltima pagina della Guazzelta medesinida, f
i 5d

'HE_PREFECT OF THE PROVINCE OF 7
1, PREFETTO DELLA PROVINCIA DI %w

fenaturve - F/Lo) e A e N ST _\




o ECEI P'T
RICEVUTA

T'0O the Provineial Commissioner, AC,

Al Commissario Provinoiale, AC,

FROVINCE OF '

PROVINCIA DI mjvkusuwmﬁ

[ hereby acknowledge the receipt on 25[”31 194 ol & consignment of copies of
Con la presente dichiaro di aver ricevuto in dala 45 194 un quantitativo di
the « Gazzetta Ufflciale », year 86 No. Iﬁ‘g’ . Tor distribution within this province.
esemnplarl della Gazzetta Uffciale, anno 86 n. per la distribuzione in questa Provineia.
I confirm that before distribution each copy of the Gazelte will he stamped or otherwise
Assicttro che prima della disiribiuzione ogni esemplare della Guazzelia portera timbrala, od in
officially marked with the above date which shall be the eflective date of publication in this
altro modo wfticiatmente annotata, la data di cul sopra, che ha valore di data effeltiva di pubbli-
Provinee of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thercof.

" " 'r
cazione nell'ambito di guestu Provincia dei decretli di cwi alla speciale disposizione im:f:rh&i 2.-:!-

'nltima pagina della Gazzella medesiima.

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF >

S f---ffL“Fﬂ‘FETTﬂ DELLA PROVINCIA DI (7/ s
™\

. - _,.._5_._#"_’;
sipnature - F/LO) ==
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F ECEI PT

TO the Provincial Commissioner, AC.

Al Commissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF

PROVINCIA DI . e*t.llrw\»k";km&w\

I hereby acknowledee the receipt on 25‘”6 .. 1894 ¢f a consignment of copies of
Con la presente dichiaro di aver ricevuto in dald 1'9'1‘1'5 . 194.... un quantitative di

the ¢« Gazzetta Ufficiale », year 86 No. ..\H-.’) - Ior distribution within this province.,

esemplari della Gazzella Ufficiale, anno 86 n. . per la disiribuzione in gquesta Provineia.
I confilrm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Gazzelta porlera timbrdata, od in

officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this

altro modo wflicialmente annotata, o date di ewl sopra, che ha valore di data effettiva di pubbli-

Province of the decrees referred to in the speclal endorsement on the last page thereof.

cazione nell'ambito di questa Provincia del decreti di cui alle speciale disposizione inserityaj!-

Pultima pagina dellan Gazzella medesima

I'HE PREFECT OF THE PROVINCE OF -

ﬂPEEfrETTE} DELLA PROVINCIA DI %{w

(signature - F/1
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F ECEIRPT
RICEVUTA

TO the Provincial Commissioner, AC,
Al Commissarin Provinciale, AC.

PROVINCE OF
PROVINCIA DI

I hereby acknowledge the receipt on 25‘0 ; 194 of o consignment of copies of

Con la presente dichiaro di aver riceyulo in data '9:5 . 194... . un gquantitativo di
the « Gazzetta Ufficiale », year 86 No. ? . for distribution within this province.
esemplari della Guzzelta Ufficiale, anno 86 n. per la distribuzione in guesta Provincia.

I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima delle distribuzione ognt esemplare delln Gazzetla portera thinbrata, od in

officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this

altro modo wfficialmente annolata, la data di cul sopra, che ha valore di dala effettiva di pubbli-

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the lasl page thereni._.j lﬁl

cazione nellambito di guesta Provinciu det decreli di cui alla speciale disposizione inserita nel-

Pultima pagina delle Gugzetta medesima

AT THE PREFECT OF THE PROVINCE OF

II. PREFETTO DELLA PROVINCIA m/ff/m«n

’

II: T"Ii-.'-_ 1 ':l'-:;{u".': ] -.-)
i 4 |H.ll'f:-l : ..-' i -III i
L Wy w4 Lo/ (ylenature - Flo
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g 3 ‘LQ» HEADQUARTERS

LIVORNO BRAEDNEG: onm
ALLIED MILITARY GOVERNMENT

2] July 45
Flle ¢ L.0. 1495

Subject: WIfTlcial Uazette.

To ; Hq,Allied Commigsion,APO 394
Attn : Chief Aesgal Edh Commission.

R

Herewith attached find Teocelpts by the Prefeot of Livorno
for Officlsl Gazette of the H.:lngﬂnm Ns g} and G4.

|

For the Zone Commissioner :

AHHEH d ﬁHHEﬂH

Ist Lt Inf.
Legal Officer




P IECEIPT
RINGE V UT A

TO the Provincinl Commissioneyr, AC.
Al Commissario Provinciale, AC.

= PROVINGE LI
=preysratezClTY OF HIVORNO

I hereby acknowledge the receipt on . 1494 of 4 consignment of copies of
Con la presente dichiaro di aver ricevuto in dala F"l { I. Hli..'T-G 184 ... un guantitalivo di
the « Gazzetta Ufficiale », year 86 No. . .83 .. for distribulion within this prew=efi{y of Livorno
esemplari delly Gazzella Ufficiale, anno 86 n. cF{j’ per la distribuzione in questa Praglzgiwcolitta
I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima della distribuzione ognt egsemplare della Gazzella portera timbrata, od in

officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in Uhis

altro modo ufficiclmente annotata, le date di cul sopra, che ha valore di data effettiva di pubbli-

ofte

cazione nell’ambito di questa Provincia dei decreli di cui allo speciale disposizione inserita nel-

Province of the deerees referred to in the special endorsement on the last page tHereof.

'ultima pagina delle Gazzetta medestnd. 6

THE PREFECT OF THE PROVINCE ﬂFj /

11 PREFEFTO DELLA PROVINCIA B OHAU
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P ECEIPT ?L e

") ;
RICEVUTA ﬁ 'y
== I""E_jr
— AR Hu
TO the Provineial Commissioner, AC
Al Commissario Provinciale, AC.
PROEMNOT=0T
praemveda=pr CITY OF LIVORNO
194 of o consigriment of copies of

1 hereby acknowledge the receipt. on

Con la presente dichiaro di aver ricevila in data 24 LUG, 1940 194. ... un gquantitativo @i

vear 86 No. B4 .. for distribulion within this peariane(y t}f of Tivorno

the « Gazzetta Ufficiale »,
O‘Lﬁf"ﬂ . per li distribuzione in guesta Pﬁﬂﬁ-_m___:uﬂ1 tta

esemplari delly Gazzetla Utficiale, anno 86 1.

1 confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise

Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplure della Guaz=etta portera timbrata, od in

+“hove date which shall be the effective date of publication In this

officially marked with the
walore di data effeltiva di pubbli-

i fficialmenie annotata. la data di eut soprda, che ha t
ment on the last page thereof

(aliro modo
e decrees referred Lo in the special endorse

Provinece of the
cazione nellambito di quesid provincia dei decreli di cul alld speciale disposizione iﬂs&?‘ig. ,.?EI—
I

Pultimo pagina della Gazzetla medesimo
-~

~

TTIE PREFECT OF P PROVINCE OF
) ”rm EFF’LLﬂ rrrwmr"m?.r ST
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Declansifiea E.O. 12356 Section 3.3/NND No. Al )
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O ASTEL N HERCLDE = %S0 ta Qlliciale,

L

Chiof Joamissioner - Allied Ooonission = Domg -

Lo

( Attention: ILepgal- Sub-Corrissicm )

L ] . = ] ‘_ﬁ N 1 ﬁ-r —|.. .l- 9 L . .“.-
1. Mstochod s receipt Tor G.U. G) of the your wl,w

Tox» e Povinelnl Comilssioncy

L

o bl w
AL i, . o 1 i . iy
/ Provineial bLepal Officel

Lorndeld Arovinec
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P ECEIPT
RICEVUTA

TO the Provincial Commissioner, AC,
Al Commissario Provinciale, AC.

PROVINCE O

PROVINCIA DI \J\,U.-’u_h&!h% e ek
[.' SE | I ! Ta |

I hereby acknowledge the receipt on - . | sl S ol @ consignment of copies of
Con la presente dichiaro di aver ricevuto in data . 194 . un gquantitative di
the « Gazzetta UHlciale », yvear 86 No. .. . <63 lor distribution wilhin this province.
esemplari della Gazzelta Ufliciale, anno 86 n. .. ~- per la distribuzione in guesta Provincia
I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Gazzelta porterd limbrata, od in
officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this
aliro modo ufficiglmente annotata, lo data di cui sopra, che ha valore di data eflettiva di pubbli-
Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof.

cazione nell'ambito di gquesta Provincig dei decrefi di cui alla speciale disposizione inseritg nel-

! o)

a

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF / é ,
I[. PREFETTO DELLA PROVINCIA DI A2

ignature - F/to) %W Bl R

F e ——

Culfima poaging delln Gazzelta medesima,




Declassified E.O. 12356 Section 3.3/NND

2,

HEADOQUARTERS EWMILIA REGION
ALLIED MILITARY GOVERNMENT
ATO 394

FHL glg.
REF : RIX/IE/769~ EA/61 g7 July 18945.

SUBJECT : TImplementatlion of Itallan Leglslatlon. /
TC : Headguarters, Allied Commlssilon, AP0 394 (for
Deputy Chiof Legal Advisor).

1. Enclosed herewlth the following Frefocect!s Receipts:
PROVINCE GAZZETTA UI'FICIALE NO. DATE OF RECEIPT

Ha Y EpNA No. &1 8 July 1840,

For the Replonal Commissloner:

WIL%AM i« LEVIT

Lts Cols, J.A.G.D,
Encls, as above, Reglonal Legal (Officer,

4
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P ECEIPT
RICEVUTA

TO the Provincial Commissioner, AQ.
Al Commissario Provineiale, AC.
PROVINCI! OF 1
O o
PROVINCIA DI .V LIAVLUALQ
I hereby acknowledge the receipt on : ] Blﬁil V' 1_;:%:1 consignment of copies of
U,
Con la presente dichiaro di aver ricevuto in dota . o 184 un quentitativo di
the « Gazzetta Ufficiale », year 86 No. /.| tor distribution within this province.
esemplari della Gazzetta Ufficiale, anyio 86 n per la distribuzione in guesta Provincia.

I confirm that before distribution earh copy of Lhe Gazete will be stamped or otherwise

Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Gazzetla portera timbrata, od in
officially marked with the above dale which shall be the effective diute of publication in this
aliro modo ufficialmente annolatn, la data di cui sopra. che ha valore di dala effellive di pubbli-
Province of the decrees referred to o the special endorsement on the last pape thereof

cazione nell'ambito di questa Provincia deil decretli di cud alla speciale disposizione inserito nel-

Pullima pagina della Gazzetta medesima, : b:j

F'THE PROVINCE OF
DELLA PROVINUCIA DI

-

THE PREFECT
'L PREFETT

(sipnatbare - 4o
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Daclasalfied E.O. 12356 Section 3.3/NND HNo. :ﬁ B A =8N

n/%[, NEADQUARTERS
IED MILIT V GOVERNMENT
BRESCIA PROVINCE

REFEREMCE: I,.-.'_';'D,r"“ﬂf/:_:‘} 'rf’- e] 1 ilﬁ';' 1% i"i-r;-i
SDadker o Asnp lementation of Italian LEf:j.:"_:lu‘i_:iU'El,

TO QDA besal aubecommigeion,Ho.,4A.C, , lomE,

[
(Attantion fifidlensl L/C [talian Branicils )

inclogsd herewith please find official
receipts for G.U. n, 81 and 83 duly signed
by the Frefect of nrecscia on the 25 of July 1940.

L.V. FPALEK, Capt.
P.L.0. Bregcia.
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TO the Provineiul Commissioner. AC.

Al Commilssario FProvinciale, AC
PROVINCE OF % |
PROVINCIA DI ST

I hereby acknowledege the receipt on . 184 . ol a consignment of copies of

Con la presente dichiaro di aver ricevuto in dala 23 | 1948 un gquantitativo di

the « Gazzetta Ufficiale », vear 86 No. ?! tor distribuiion within this provinee,

esemplari della Gazzelta Ufticlale, anno 86 n per la distribuzione in questa Provincia.

I confirm that before distribution each copy of the Gazete will he stamped or otherwize

Assicuro che prima delle distribuzione ognit esemplare della Gazzeli portera timbreda, od in

officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this

altro modo ufficiclmente annotata, la data di cwi so prit, che ha valore di data effettiva di pubbli-
Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof.

cazione nell’ambilo di questa Provincig del decreli di cui alla speciale disposizione tnserita ?E—l

Fultima pagina della Gazzetta medesima.

IHE PREFECT OF THE PROVINCE OF
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FPECEIPT
RICEVUTA

TO the Provinceial Commisgsioner, AC,

Al Commissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF

5 [
PROVINCIA DI %lﬁ%&ﬁg .

I hereby acknowledge the recelpt on .. .. | 1?4 - of a consignment of copies ol
Con Ia presente dichiaro di aver ricevulo in dala 2 5 : Q”?%d Y. un guantitalive di
the « Gazzetta Ulliciale », yvear B6 No, QE‘?) for distribution within this province.
esemplari della Gagzetln Ufhiciale, anno §6 n. per la distribuzione in guesta Provincid.
I confirm that before distribution earh copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima della dizstribuzione ogni esemplare della Gazzetlta porterd timbrata, od in
officially marked with the above date which shall be the effective date ol publication in this
altro modo uflicialmente annotala, o data di cul sopra, che ha valore di dala effeltiva di pubbli-
Province of the decrees referred to in Lthe special endorsement on the last page thereof

cazione nell’lambito di questa Provincla dei decreti di cul alla speciale cﬁs;tmsz'ziﬂni: inserila nel-

Pultima pagina della Guzzelta medesimia. | b{'

I'HE PREFECT OF THE PROVINCE OF
IL PREFETTO DELLA PRI_'H"WHT’ "

(sipnatire - 17&1’5




; ! HEADQUARTERS
VENEZIE REGION

‘ffffff’”ﬂ ATLIED MILITARY GOVERNMENT
PO 394

7

25 July 1945

Chief Legal Advisor,
LEHEI Bu'b-ﬂﬂfmﬂiﬂﬂiﬂﬂ, ..EIq-l-’ J!!Li-{:}l

TO

SURJECT 1 Gazzetta Ufficiales

file No & RXII/IE/RegiC/1l.4

T Enclosed herewith receipt for G.U. Ho. 81

from Prefect of Veronsa.

Colonel,
Regional Legal Offlcer,
Venezie Regilone
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Declassified E.O. 12356 section 3.3/HHD HNo. j " y -

/¢

RECEIPT
RICEVUTA

) ——

TO the Provincial Commissioner, AC.
Al Commissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF (‘\
PROVINCIA DI .. MM
1 hereby acknowledge the receipt on el 110 104 of a consignmeni of copies of
' i
Con la presente dichiaro di aver ricevuto in dala 1% (A AAD 15‘4.5 un guantitative di

the « Gazzetta Ufficiale », year 86 No. ?l for distribution within this province.

esemplari della Guzzelld Ufficiule, anno 86 7. 3{ _ per la distribuzione in questn Provincid.

1 confirtm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise

Assicuro che prima della distribuztone ogni esemplare della Gaz=etta portera timbrata, od in

officially marked with the above: date which shiall be the cffective date of publication in this

altro modo ufliciaimente annotata, la data di cul sopra, che ha valore di data effetitva di pubbli-

province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page Lhﬂrecnf.r_

cazione nell’ambito di questo pProvincia del decreti di cui alla speciale diﬂpﬂsizim[m iﬂﬁﬂﬂ!ﬂblﬂ—

rultima pagina della Ciazzelia medesimit

e ['{IE PREFECT OF THE PROVINCE OF

f!.' i P ..:\‘. 11, PREFETTO DELLA PROVINCIf DI
1B S F |

.

(signature - F/lo)
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HEADQUARTERS

xgh VENEZIE REGION

ALLIED MILITARY GOVERNMEFT
APO 394

25 JULY I945

T0 3, Chief Legal Adviser, Legal Sub-Commission
HQ. AC. (for Italian Branch)

SUBJECT : Gazzetta Ufficiale Receipts

FILE N° ¢ RXII/LE/Reg/C/II.4

Herewith enoclosed recelipts from the Prefect of
Padova for G.U., N° 77,78,79,80,81

i e o
Colonel,

Regional Legal Officer o
Venezie Region. i f'z




fecimasified E.0. 12356 Section 3.3/HRND

R ECKEKI PT
RICEVUTA

TO the Provinelal Commissioner. AC,

Al Commissario Provinciale, AC.,

PROVINCE OF %
PROVINCIA DI % e

2.3 |11 1945

I hereby acknowledge the receipl on et KLy IR . 184 ol @4 consignment of copies of
Con la presente dichiare di aver ricevuto in data ‘2 3 T_! I 1945194 un quantitative di
the « Gazzetta Ufficiale », yvear B6 No. }‘/}? for distribution within this province,
esemplari delln Gazzella Ufficlale, annho &6 n. .. . per ta distribuzione in guesic Prouvincida.
I confirm that belore distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwisc
Assicuro che prima della distribuzione ognt esemplare della Gazzella portera {imbrala, od in
officizally marked with the above date which shall be the effective date of publication in this
attro modo wflicialmente unnolata, o data di cul sopra, che ha valore di data effeltiva di pubbli-
Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last pﬂgﬂ]'l.herﬂnf." .; 6’

eazione nell'ambito di questo Provincia dei deereti di cui alla specinle disposizione inserita nel-
Uultima pagina della Gazzelta medesima.

i, b &) Lo

" I'HE PREFECT OF 'THE PROVINCE OF
!/ )aL PREFETTO DELLA PROVINCIA DI

I-
‘L-
E F r
[° r"ll e : e o
¥ 9 " ‘ X /

(signature - F/to) - U
=

-; -
e

T -




RECEIPT
RICEVUTA

10 the Provincial Commiszioner, AC.

Al Comwmissario Provinciale, AC,

PEOVINCE OF

) -
PROVINCIA DI 'l.{lk-!i-;.*. N

I nereby acknowledge the reéceipl on 23 U“ﬁ 11-}"”""'El'éj-i of 2 consignment of copies of
Con la presente dichiaro di aver ricevulo in data 23 I_ UL:] 194894 ... un quantilativo di
Lhe « Gazzella Uffieiale », yvear 86 Na. ? lor distribulicn within this province,
esemplari della Gazzella Ufficiale, anmo 86 1. per la distribuzione in quesia Provincid.
I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Asgicuro che prima della disivibzione ognit esemplore della Gazzella portera timbrata, od in
officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this
altro modo wfficiatmente annotata, la data di cud sopra, che ha valore di data effelliva di pubbli-
Provinece of the decrees referred to in the special endorsement on the last page Ll*r,i'.--rﬁ_f::i'. T -

cazione nelllambito di guesta Provincia det decreli di cul alla spetiale disposizione inserita nel-

Pultima paging della Gazzetta medesima.

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF
IL PREFETTO DELLA PROVINCIA DI




No. ;;J :"'T ,f" a”;lf':

declassified E.0. 12356 Section 3.3/NHND

RITCEIPT
RICEVUTA

TO the Provincial Commissioner, AC.

Al Comemizsarto Provinciale, AC.

PROVINCE OF CQ =
PROVINCIA DI '._.e'&d.@i»ael

F .r-_l |
J 4 U0, 194
I hereby acknowledge the receipt on 4.0 5 o0 : 51‘:5]4 ol & consignment of copies of

e

Con Ia presente dichiaro di aver ricevuwdo in deata Yottt WA D4904 .. un quantitativo di

the ¢« Gazzetia Ufflciale », year 86 No. hl-ul for distribution within this province.

esemplari della Gazzetta Ufficiale, anno 86 n. per la distribuzione in questa Provincia.
I confirm that before distribution each copy of the Gazele will be stamped or otherwise
Assicuro che prima della disiribuzione ogni esemplure della Gazzeflo porferd timbrala, od in
officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this
gltro modo ufficialmente annolata, la date di cui sopra, che ha valore di datla effelliva di pubbli-
Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof,. 3

d

cazione nell'ambito di questa Provinela det decrefi di cui alle speclale disposizione inseritae nel-

U'nitima paginag della Gazzetta medestma.

e
' 1 {E PREFECT OF THE PROVINCE OF
JIL\PREFETTO DELLA PROVINCIA DI

(signalare - Fito)




el l".l i
paclassified E.O0. 12356 gection 3.3/HHD Ho. ‘I.f’I s

R ECKEIPT
RICEVUTA

—_

TO the Provincizl Commissioner, AC,
Al Commissario Provincicale, AC.

'll-""-

PROVINCE OF t ﬂ/

PROVINCIA DI 1

I hereby acknowledge the receipt on ¢ 3 ' ! (5194894 . of a consignment of copies of
Con la presenie dichiaro di aver ri{rf nuto in dafa -0y [ 1 194 5 - un quantitativo di
the « Gazzetta Ulliciale », year 86 No. GV’J rree A OIE -:hf‘lrilml o1 wrlhm this province.
esemplari delle Gazzeftn Ufficiale, anne 86 n. ... per la distribuzione in questa Provincid.
I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima della distribuzione ogni esempluare della Gazzetlo portera limbrata, od in

officially marked with the above date which shall be Lhe effective date of publication in this

altro modo ufiicialmente unnotata, la data di cui sopra, che ha valore di dala effettiva di pubb!i—

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof. ‘

cazione nell'ambito di questa Provincia del decreti di cui alla speciale tlisposizione inserita nel-

Pultima pagina della Gazzetia medesima,

i

THE PREFECT OF THII PROVINCE OF
[ A\ L PREFETTO DELLA PROVINCIA DI

O .
Eﬁ: -
(signature - F/to) C/)%.,}/#




HEC’:EIPT
" RICEVUTA

e ——

7O the Provincial Commissioner, AC.
Al Commiissario Provin cicle, AC,

PROVINCE OF @
PROVINCIA DI }%E\J\JW&.

= m—

e W r .
I hereby acknowledge Lhe recelpt on . 2o j 104994 of & consignment of copies of

Con la presente dichiaro di aver ricevnto in data ?3 T_|. ]ﬁ.lﬂ.‘_ﬂlﬂd... . un quantitativo di
the « Gazzetta Ufliciale », year BB No. . (2\ for distribution within this province.
esemplari della Cazzelta Ufficiale, anno 86 n. ner la distribuzione iri aETlEEﬁH Prouvincid.

1 econfirm that betore distribution each copy af the Gazete will be stamped or otherwise

Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Guazzetta porterd timbrata, od in
officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this
altro modo wfficialm ente annotata, o data di ceui sopra, che ha nalore di data effeltiva . di pubbli-
Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereol.
cazlone nell'ambito di quesia provincia dei decreti di cui alla speciale disposiztone inse;}ti nel-

rultima pagina delld Cazzetta medestmd.

s B

(& ~J8\ [HE PREFECT OF THE PROVINCE OF
' \
\\_ j”] i1, PREFETTO DELLA PROVINC

(signature - F/to)




= = B )
1 il F 1. = I_' 1
3 . '._‘ , II ]
' e
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b HEADQUARTERS
“9)‘ 4 VENEZIE REGION
gt AT IED MILITARY GOVERNMENT

| APO 394

25 Luglio 1945

. (Ohief Legal Advieer, Legel Sub-Commission
= ‘ HZ. AC. (for Itaelian Branch)

SUBRJECT Gazzetta Ufficiale Receipta.

PILE N° / RXII/LE/Reg/C/IL .4

regeipte from the Prefect of

15 Herewith encloeed e 3 ANy e il

Rovigo for Gazzette Ufficiall
“I?EIT?H?EIngEn'BI.

AGROs,

Colonel,
egional Legal Officer,

Venezie Hegion

feclansified E.0. 12356 Section 3.3/NND No.

J #";."f fri”
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R ECEIRP d b
RICEVUTA

—

~

TO the Provincial Commissioner, AC.
Al Commissario provinciale, AC.

PROVINCE OF .
PROVINCIA DI . ﬁfjﬁ

I hereby acknowledge the receipt, on ;/%! of} 7( 194/5' of w econsignment of copies of
Con la presente dichiaro di aver ricevuto in data / 5;7 /\'Z, el M-,/fr" un guantitativo di

the « Gazzetia Uficiale », year 86 No. cftﬁ? _ for distribulion within this province.

esemplari delld Guazzetta Ufficiale, anno 86 1. per la distribuztone in questo Frovincida.

I confirm that belore distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise

Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Guazzetla portery timbrata, od in

officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this

altro modo 1 fficinlmente annotata, la data di cul sopra, che ha palore di dala effettiva di pubbli-

Province of the decrees referred Lo in the gpecial endorsement on the last page thereof.

cazione nell’ambilo di gquesta Provincia dei decreti di cui alla specinle disposizione msersgu 118l

pultima pagina della Gazzetta medesima

“C\pyE PREFECT OF THE PROVINCE OF

W O, pREFETTO DELLA PROVINCIA DI
af |-.___ .Er-'-.
A h.q:;"l . -

f J
(signature - F/lo) YR e \




pDeclassified E.0, 12356 Section 3.3/NND HNo. /') i f__|"'

TR ECEIPT

L1

g ; RICEVUTA

o —— e —

TO the Provincial Commissioner, AC.
Al Commissario Provinciale, AC.

FROVINCE OF
PROVINCIA DI

I hereby acknowledge the receipt on /%,77’ X4 194 —' of a consignment of copies of

Con la presente dichiaro di aver ricevuto in dala / /'.,-’ ; : 1944 un quantitativo @i
the « Gazzetta Ufficiale », :‘,-’EE‘LL‘.EE WO, ﬂ for distribniion within this provinee.
esemplari della Gazzella Ufficiule, anno &6 m. - .- per la distribuzione in quesin Provincia.
I confirm that belore distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwisc
Assicuro che prima della distripizione ognl esemplare della Gugzelta portera timbrata, od in

officially marked with the nbove date which shall be the eflective date of publication in this

altre modo ufficialmente annotata, la date di cul sopra, che ha valore di data effettiva di puhyﬁ-

i:.hle'Eﬂf . b b

sta Provincia dei decr eti di cui alla speciale disposizione inserita nel-

Provinee of the decrees referred to in the special endorsement on the last. page

cazione nell'embizo di gque

rultima pagina delld Gezzetia medesind

7
‘U'HE PREFECT OF THE PROVINCE OF

PREFETTO DELLA PROVINCIA DI




Oecisasified £.0. 12356 Section 3.3/HND Ho. RSO /&

R ECEIPT
RICEVUTA

T0O the Provincial Commissioner, AC.
Al Commissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF @ =
PROVINCIA DI .\ \[-Uut
I hereby acknowledge the receipl on {!l, i }( ' 194 F of a consignment of copies of
Con la presente dichiaro di aver riceputo in data 7’/{ | ?: civss 184 5 un guantitetivo di
the « Gazzetta Ufficiale s, year 86 No, . .[-¥.. for distribution within this province.
‘esemplari della Gazzella Ufrieiale, anio 86 1. per la distribuzione in questn Provincid.

I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise

Assicuro che prima delid distribuzione ogni esemplare della Gazzetta porterd timbrata, od in
officially marked with the above date which shall be the effoctive date of publieation in this
altro modo ufficialmerte o nnotota, la data di cui soprd, che ha valore di dota effetiiva di pubbli-
Province of the decrees veferred to in the special endorsement on the last page t}wrenf. 6'7

cazione nell’ambito di gquesta Provincin dei decreti di ent alla speciale disposizione inserita nel-

raltima pagina delln Guzzetla medesimi.

" ['HE PREFECT OF THE PROVINCE OF
1], PREFETTO DELLA PROVINCIA DI

(slgnature - F/to) | [




F:'I T _ |

peclansified E.O. 12356 Section 3.3/NND HNo. / -

R ECKEKEI PT
RICEVUTA

e —

10 the Provincial Commissioner, AC,

Al Commissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF / :
PROVINCIA DI f"?}qf

I hereby acknowledge the receipt on lﬂ, ¥ e, 154 .';# of a consignment of copies of
Con la presente dichiaro di aver ricevuto in data .| Lot 194 4. un quantitativo di
the ¢« Gazzetta Uffleiale », year 86 No. /i?' .- for distribution withing this province.
esemplari della Gazzetta Ufficiale, anno 56 n. per la distribuzione in questa Provincia.
I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assicure che prima della disiribuzione ogni esemplure della Guzzetiu portera timbrata, od in
officially marked with Lhe above date which shall be the effective date of publication in this
aitro modo ufficiedmente annotala, la dada di cul sopra, che ha valore di data effeltiva di pubbli-
Province of the cdecrees referred to in the special endorsement on the last page }JhETEﬂfr 66

cazione nell'ambilo di gquesta Provinclo dei decreti di cui alla speciale disposizione inserita nel-

"wltima paging della Gazzella medesimio,

-

‘e
\E}\HE PREFECT OF THE PROVINCE OF
;'\Hi PREFETTCO DELLA PROVINCIA DI

4

-
- . __.' |

1 A
§

(slgnature - F/to)




f

L0 L AN TR gl
Geclassified E.0. 12356 Section 3.3/NND No. PRS0 /e

RECEIRPT
RICEVUTA

TO the Provincial Commissioner, AC.

Al Comumiissario Provinciale, AC,

FROVINCE OF /;’/ :
e
PROVINCIA DI rii'f VYO

I hereby acknowledge the receipt on /E? | }( 194 }-" of o consignment of copies of
Con la presente dichiaro di aver ricevuto in dala / (,(7 ' ?f 151'4-/5. un guantitativo di
the « Gazzetta Ulliciale », vear 86 No. "-f;"ﬂ for distribution within this province.
esemplart della Gazzetta Ufficiale, anno 86 1. : . per la distribuzione in guesta Provincig
I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima della distribuzione ognt esemplure della Gazzetla portera timbratla, od in
officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this
altro modo uflicialmente annotlate, la data di cul sopra, che ha valore di data effetiiva di pubbli-
Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereol.

cazione nell’ambito di guesta Provincia dei decreli di cui alla speciale disposizione inseritfgnei-

s !
ultima paging della Gazzetta medes H{..anp.
s '

'){ HE PREFECT OF THE PROVINCE OF
/11, PREFETTO DELLA PROVINCIA DI

[ L
(signalure - F/lLo) brte ! | .
-. ‘L"] \




2850 /¢

I e E‘n L] 3! (]

TO the Provineial Gumtmsgiﬂn-}r, AC,

Al Commissarig f‘:rrmi?zrj;-fﬂiﬂ, AC.

PROVINCE OF ALl
i Rty I
PROVINCIA DI L U !'-rFLf'.

I hereby as:knuwledge the receipt on f";f//;ﬂfi ﬂf
Con la presente

dichiaro i aver ricevuto in tleata

the « Gazzetta Ufliciale », vear 85 No. f’gg

esemplari delly

consignment of Coplies of

f'f‘ 184 2 w3 quantitative i

for distribution within this Province,
Gazzetta Ufliciale, anno 8§85 n r;" /J"

Per La distribuzione in guesta Provinecia,
I confirm that, before distr

Ibution each Copy of the Gazelte

Wil be stam ped
distribuzione

Or otherwise
Assicury che Prima dellg

Ogni esemplare delle Gazzetta portey timbrata, od in

oflicially marked with the above date which shal be the effective date of publieation in this
allro modo Ufficialmente annotala, Ia deo

Ll di cud SOprd, che ha vaiore di datg

eflettiva di pubbli-
Province of Lhe de

crees referred to in the

sSpecig] endorsement on the
cazione nell ambito di gue

last page thercof.
Stae Provinecig dei decrets

ai cui allg §peciale disposizione tnserit

64

Cullime pagina delln Crazzettn medesima.

OV THE PREFECT OF THE FROVINCE OF
IL PREFETTO DELLA PROVINCIA Dy .
4

¥ v : 0y
'{Efé:nat.ure - F/to) i J \ g
A Now, 104




R ECEIPT

RICEVUTA

TO the Provincial Commissioner, AC.
Al Commissario Provinciale, AC.,

PROVINCE OF (u '
PROVINCIA DI i ’U‘\/iljﬂ
L

-.."ﬁ

I hereby acknowledge the receipt on /g Z . lﬂf;/';‘r of g consignment of coples of
L

Con la presente dichiaro di aver ricevilo in dafa é : / e . un guantifativo di

the ¢« Gazzetta Ufliciale », year 86 No. - gl for distribution within this province.

esemplart della Gazzetia Ufficiale, anno 86 1. per la distribuzione in guesta Provincig,
I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Gazzetia porlerd Limbroata, od in

officially marked with the above date which shall be the effective date of publication In this

altro modo ufficialmente annotata, la data di cui sopra, che ha valore di data effetiiva di pubbii-

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof.

]
cazione nellambito di questa Provincla dei decreti di cui alla speciale disposizione 'Eﬂ-SE?‘HﬁH-!I—

Multima paging della Gazzetta medéesimu

. FHE PREFECT OF THE PROVINCE OF
% o PREFETTO DELLA PROVINCIA DI

(signature - F/to) ... [ { w S
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= A wal !l @
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F ATl oF - g B 1 :T
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sootta Tfficizale as follows iw

Horewniti roceipts lor LazzCuld
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peclassified E.O. 12356 Section 3.3/HND Ho. ;’? :"‘: F__;-‘fr.._” i""q-“"

T0 the Provincial Commissioner, AC,

Al Commnissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF T& \
PROVINCIA DI .. M.W\

I hereby acknowledge the receipt on "'/-'3;/ ; 194-.5’- of a conslgnment of copies of

Con la presente dichiaro di aver riceputo in data 7/ e }/ .. 194.7 . un guantitativo di

the « Gazzetta Ufficiale », year 86 No. . ?r  for distribution within this province,

i

esemplari della Guzzetla Ufficiale, anno 86 . : ff per la distribuzione in guesta Provincia.
I confirm that before distribution ench copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima della disiribuzione ogni esemplare della Gazzelta portera timbrata, od in
officially marked with the above date which shall be the sffective date of publication in this

altro modo ufficialniente annotate, la date di cui s0pri, che ha valore di data effeliiva di pubbli-

Province of the decrees referred to in the special endarsement on the last page thereol,
cazione nell'oambito di questd Provincia dei decreti di cui olla speciale disposizione inseﬂtgrf!-
rultima pogina della Gazzetio medesinia

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF
IL. PREFETTO DELLA PROVINCIA DI

(signature - F/ta)




RECEIPT

g RICEVUTA

TO the Provincial Commissioner, AC,

Al Commissario Provineciale, AC.

FROVINCE OF

Y .
PROVINCIA DI =~ . UU\;!@&%

I Hereby acknowledge the receipt on 7" /9/ 194 ot a consignment of copies of
Con la presente dichiaro di aver ricevuto in data 'f Eﬁ//?/ . IHd-ﬁ un guantitativo di

i
|

the « Gazzetta Uffciale o, year 86 No. - rLj for distribution within this province.

esemplari della Gazzetta Uffictale, anno 86 n. /{jf per la distribuzione in questa Provincid.

I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise

Assicuro che prima della disfribuzione ogni esemplare della Gazzetla portera timbrata, od in
officially marked with the ahove date which shall be the effective date of publication in this
altro modo wfficialimente ann agtate, la data di cur sOpra, che ha valore dl dota effettiva di nubbii-
Provinee of the decrees referred to in the special cndorsement on the last poge thereol.

cnzione nell’ambito di quesia Provincia det decreti di cui alla speciale disposizione inseﬁﬁ‘u lﬂe!-

Iultima pagina della Guazzella medesima
1'HE PREFECT OF THE FPROVINCE OF -
II, PREFETTO DELLA PROVINCIA DI M‘Q

/
(signature - F/ta) o . I.,{




VRS WA

Oeclasalfied E.O. 12356 Section 3.3/HND No.

R ECEII T
f RICEVUTA

TO the Provincial Commissioner. AC.
Al Commissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF ’
PROVINCIA DI .- ..-?f/{/i'-ﬂwfm

I hereby acknowledge the receipt on 7%194 of a Eﬂl‘l?iEl‘H‘ﬂEI‘lt of coples of
Con la presente dichiaro di aver ricevuto in datn //////?! un quantitativo di

the « Gazzetta Ufficiale ¢, vear 86 No. g‘?ﬁ? for distribution within this province.

esemplari della Gazzella Ufliciale, anno 86 n. f‘:? per la disiribuzione in guesta Provincia.
I confirm that before distribution each copy '-Df the Gazete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima della disiribuzione ogni esemplare della Guzzetta portera timbrata, od in

officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this

attro modo ufficialmente annolata, la data di cud sopra, che ha valore di data effettiva di pibbli-

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof,

cazione nell’ambito di questa Provincia dei decreti di cul alla speciale disposizione inserita nel-

£
. oY

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF &ﬁ

IL PREFETTO DELLA PROVINCIA DI %cq

)
(slgnalire - F/to) : f’W

Pultima pagina della Gazzetta medesini
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TO the Provineial Commissioner, AC
Al Commissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF

PROVINCIA DI /QS\LLWL#&,‘

I hereby acknowledge the receipt on ///4‘7 consignment of copies of

Con la presente dichiaro di aver riceputo in data # - 194. 5’_ wun quantitative di
the « Gazzetta Ufflciale », year 86 No. .. ‘?/ - Tor distribulion within this province.
esemplari della Gazzella Ufliciale, anno 86 n. (57 / .- per la distribuzione in gquesta Provincia.
I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Gazzettn portera timbrata, od in
officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this
aliro modo wfficialmente annotata, la data di cui sopra, che ha valore di data effettiva di nitbbli-
Province ol the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof.

cazione nell'ambito di questa Provincia dei decreti di cui alla speciale disposizione inserita nel-

Fultima pagina della Gazzellia medesima, 4 = 8

. } J
THE PREFECT OF THE PROVINCE OF Fll/! :
IL PREFETTO DELLA FPROVINCIA DI H_}-—/“‘-‘-{:{

(signatare - F/to)
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TO THE PROVINCIAL CO! 1SS ICERILAC,
£1 Commissaria Prov .nciale,AC.

PROVINCE OF :
VTR
provincls dil IIPERIA

1 HURGEY A CKNOWLEDGE THI puCRIPT O 19/7/1945 OF A
con la presenbe dichlarc d1 aver ricevuto in data 19/7/46 un guantil-
CONSIGNMENT OF CC 1B OF THE "GAZZELLA UFFICIALEYYLAR #86 H.E2 'OR
tativo di esemplarl dells Gazzslia Ufficlale a.86 N.82 per la distrl
DISTRIBUTICN WITHIN THIS PROVINCE.

vuzicne in questa Provincila. -
T CONTIEL THAT DBEINCRE NISTRIBUTICN BACH COPY TGE GAZL

resicuro che prima della distribuzicne ognl esemplars della Gezzetia
7% WILL BE STAI'PED OR OTHRRWISE OFNICIALLY MARKLD WITH THZ ABOVE

porters timbrata,od in altro medo afflcialmente anuctata,la data dl

NATE WHICH SHALL BB THE DEPTOTIVE DaTE OF PURLICATION IN THIS PROVIN
cul sopre,che ha valore di date effetbiv: di pubblicazlione nell'ambl
OR OF THD DBCRESS REFERRUL o I THE S5P5C1ab ENDCRSEMTHT tjﬁpﬁﬂ LAST
to di questa Provincla del decrebl 4i
pAGE T .0nCT.

nell'ulbima pag na della Qazzetta msdesima,
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cul a lg dispnosizione ingerlite

THE PREFECT OF THLD PROVIIICE OF
11 Prefetto della Provincla di
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TO the Provincil Commissioner, AC.

Al CoTiimissd rin Frrmi‘-'w-fm.e. A

PROVINCE OF L_ &
ALER

PROVINCIA DI

¢ g conzignment ol coples of

19%
y / L4 194 4" i {;u.{mﬂiﬂtiun di
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&t HEADQUARTERS EMILIA REGTON

ALLIED MILITARY GOVIERNUENT
3 AP0 394
WHL/glg «
27 July 15485,

REF : RIX/IE/7G69-FE/6Z

SUBJECT : Implementation of Italian legialation.
10 : Headquarters, Allied Commisaion, AFO 394 {fﬂP,ﬂ"#“—-

Deputy Chief ILegal Advisor).

i Encloged herewlth the Tollowin; Prefoct!s Receipts:
PROVINCE GAZZETTA UTFICTALE NO. DATE OF RECEIPT

FERTARL fo. 83 g4 July 1545.
= o. 84 24 Jyly 1845,

. No. &b J
For the Regional Enmisﬂiupar: 54
WILLIAM H, LEVIT
Lti Eﬂl-' I.T..nq.-t}lnn
Encls, as above, Reglonal Legal Officer.
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TO the Provincial Commissioner, AC.
Al Commissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF ﬂ,‘
DROVINCIA DI . (3 AW

[ hereby acknowledge the receipt on ‘""‘? éﬁ L"/“'{}" 1694 & 4f o consignment of coples of

Con la presente dichiaro di gver ricevita i data 2}" L"j'ﬁ"‘ chon L4 6— un guantitativo di

i
the « Gazzelia Ufficiale », year 86 No. t'h' : for distribution within this province.
esemplari delld Guazzella Ufficiale, anno &6 1. :? ; - per la distribugione in guesta Provincid.

1 confirm that before distribution each cOpY of the Gazete will be stamped or otherwise

Azsicuro che primid della distribuzione ogni esemplare della Gazzetiu porterd timbrata, od in

officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this

altro modo ufficialmente annotata, la datd di cui sopra, che ha palore di data effeltiva di pubbli-

province of the decrees referred to 1o the special endorsement on the last page thereof.

t di cui alla speciale disposizione inserita nel-

03
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paltima pagina della Guzzéetia medesimd.
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TO the Provineiul Commissioner, AC.
Al Commissario Provinciale AC

FROVINCE OF

[
PROVINCIA DI .. - m%%

&
I hereby acknowledge the recelpt on -"'2 /'i (‘/;1'; Iﬂdf of a consignment of copies of

-’{/ é"fa"ﬁ 194 .‘5.'..-1”; quantitative di

Con la presente dichiuro di aver q:'_mum in doate
- for distribution within this province,

the « Gazzetta Uficiale ». year 86 No, .V
esemplari delln Gazzetia Ufliciale, anno &6 n. fiP }L per la distribuzione in guesie Provincia.

I confirm that before distribution each copy of the Gazete will he stamped or otherwise

Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Gazzetta portera timbrata, od in
officially marked with the abaove date which shall be the effective date of publication in this
aliro modo wfficialmente annotala, ln date di cui sopru, che ha valore di data effettivg di pubbli-
Provinee of the decrees referred to in the special endorsement on the last pape thejrenr. 52

cazione nell'ambito di questa Provincig dei decreti di cut alla speciale disposizione inserita nel-

Fultima pagina della Gazzettu medesini.
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TO the Provincial Commissioner, AC.
Al Commissario Provinciale, AC.

FROVINCE OF }ff

PROVINCIA DI

I hereby acknowledge the receipt on % / :% 19-1‘}.- of a consignment of coples of

Con la presente dichiaro di aver ricevulo in dala 26. fb\/ﬂﬁ‘-’: 194-.;: un quantitativo di

the « Gazzetta Ufficiale », year 86 No. T:] .. for distribution within this province.

esemplari della Gazezelta Ufficiale, anno 86 n. - f ‘{- ... per la distribuzione in questa Provincia.
I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Agsicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Gazzetta poriera timbrata, od in

officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this

altro modo ufficlalmente annotata, la data di cui sopra, che ha valore di data effetiiva di pubbli-

Provinee of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof,

cazione nellambito di questa Provineia dei decreti di cui alla speciale disposizione ﬁiserita 1511

Pultima pagina delle Gazzelta medesima.

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF
IL. PREFETTO DELEA PROVINCIA DI
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1;\‘/@"’ HEADQUARTERS EMILIA REGION
ALLIED MILITARY GOVERNINZNT
APQ 594
VAL [glg -

REF ¢ HE{/LEK‘?EQ-—Hﬂ{S? 27 July 1545,

SURJECT : TImplementation of Itallian Leglslatlon. h##’#ﬂ#"'
TO .  Headquarters, Allied Commission, APO 394 (for
Deputy Chlef Legal Advisor).

i Enclosed herewith the followlng Prefect'!s Recoipts:
PROVINCE GAZZETTA UFFICIALE MNO. DATE OF RECEIPT

BOLOGNA Fo. 85 25 July 1545.

BT

Por the Reglional Commlssioner:

Co e e

WILLIAM H, LEVIT
Lt Eﬂln Y L b
Encls, as above. Raglmnal Legal Officer.




Declassified E.0. 12356 Section 3.3/NND Ho._ /? ? J ) /‘ff‘

R ECEIRPT
RIGCEVUTA

TO the Provincial Commissioner, AC.

Al Cornimissario Provinciale, AC,

PROVINCE OF (% ‘3\)
PROVINCIA DI B WORIALE,

I hereby acknowledge the receipt on czhf’fg"j 184 -5..‘." of o consignment of copies of
Con la presente dichiaro di aver ricevato in dala ;::? T l}:c’-ﬁry'é# 1 54-5 un gquantitativo di
the « Gazzetta Ufficiale », year 86 No. ng}- . for distribution within this province.
esemplari dellu Gazzella Ufficiale, anno &6 1. E.gﬂ per lo distribuzione in gquesta Provineia.
I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Asgionuro che prima dellg distribuzione ogni esemplare della Guazzetta portera timbrata, od in
officially marked with the above date which shall be the effective ﬂﬂt‘-‘:'.: of publication in this
altro modo wfficialmente annotate, la data di cui sopra, che ha 'L‘-'UID?;E di data effettiva di pubbii-
Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof.

cazione nell’ambito di questa Provincia dei decreti di cui alla speciale disposizioge inseﬂffﬁﬂi-

rultima pagina della Gazzetia medesim.

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF
7
I, PREFETTO DELLA PROVINCIA ﬂf@gf""" }"""‘“H

(signatnre - F/to) -
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HEADOQUARTERS
FPIEMONTE REGION
ALLIED MILITARY GOVERNMENT
AP0 04

Office of the Regional Legal Officer - _ 25 dJuly 1945,
FR/LE/414
SUBJECT: Implementation of D.,L.L.'s,
TO : Legal Sub-Commigsione H.,Q. A.C.
(Attn. O i/ch Italian Dranch).
1. Herewith receipts by Prefects

Aosta 68, 69, 70, T2,
Porino T8, 79, 80, 81,
Vercelli 63, 84.

For the Regional Comnissioner.

T
D.D. Ao, Eul@# Major R.f.
Deputy for o 4

Edwin J. llercer, Lt.Col,,0rd.
Regdonael Legal COfticer,

I:rI-] [u,"’( L &

Inecl. Receipts.




25 July 1045,
PR/LE/A14
SUBJECT & Tmplementatlon |  Tle Tia VS
TO : Lepal o p—Commd g5l 01 H.Qoe Halos
(Attn. O i/¢ Italien Arorch ) e
L, Herewliio veceipha UY refects 10T s,
oot 68, 69y TO; Tes
mopine T8y T9 80, 6l.
. ”L.E“-L‘*f. _‘:L i:-'_-j '.:-"":"l
! z Lrl"_' 2 i'r.-l':'l i j'ﬁl'l-- l 1 &3 ™
pr— o T
i']"'-||l O '.J'r::l-‘-r-l--'il '-#',I ‘th"L&.T‘
Deputy for L
Rdwin J. REYCEL), H. 00l yOrte
RBerional hogel Officels

L]

1}:!'_:] it l,'JI. .-I-.-I!-i- -

Tnel, Recelptss
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TO the Provincial Commissioner, ACC.

Al Comnissario Provinciale, ACC.

PROVINCE OF X
PROVINCIA DI «SA A/

I hereby acknowledge the receipt on "’6, /Wé'f/ HJUI‘ a r:unsagﬂment of copies of

Con la presente dichiaro di aver ricevulo in data - m”' £ Iﬂécﬁﬂﬂ guantitativo di

the « Gazzetta Ufficlale =, year 86 No. - 6-51 for distribution within this province.

esemplari dellq Gazzetta Ufficiale, anno 31'5 1. G H ner la distribuzione in questa Provincid.

I confirm that belore distribution each copy of the Gazette will be stamped oOr otherwise

Assicuro che prima della distribuzione ogmi esemplare delld Gazzetta portera timbratd, od in

officially marked with the abaove date which shall be the effective date of publication in this

altro modo ufficiatmente annotata, lo data di cut sopra, che ha valore di dala effettiva di pubbli- .

cazione nell’'ambito di questa Provincia dei decreti di cui alla speciale disposizione ingerita nel-

Province of the decrees referred to in the special endorsement on Lne last page thereof.

rultima pagina della Guzzetin medesima.

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF
_IL PREFETTO DELLA PROVINCIA DI -7
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LT ECEIFP O
RICEVUTA

1O the Provincial Commissioner, AC.
Al Commissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF :: =
PROVINCIA DI .. Qix

1 hereby acknowledge the receipt on '6_ / %194 ut a consignment of copies of

Con la presente dichiaro di aver ricevito in dala éﬂ 1949 un gquantitativo di
the « Gazzetta Ufficiale », year B6 No. for distribution within this province.

esemplari della Gaz=etta Ufliciale, anno &6 . 6/{? per la distribugione in gquesta Provincia,
I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise

Assicuro che prima delld distribuzione ogni esemplare della Gazzelta portera timbrata, od 11

officially marked with the above date which shall be the offective date of publication In this

aliro modo utliciatmente an notata. 1o data di et soprd, che ha valore di data effetliva di pubbli-

Province of the decrees referred to In the special endorsement on the last page thereof. 4':'[ 5_

cazione nell’ambito di questi Provineia dei decreli i eui alla speciale disposizione inserita nel-

rultima pagina delld Gazzetla medesima.
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TO the Provineial Commissioner, ACC,

Al Commissario Provinciale, ACC,
PROVINCE OF 1f
FROVINCIA DI ,Q VAl

I hereby acknowledge the receipt on - /{jué lﬂﬂl-fhﬂl‘ a consigiment of copies of
Con la presenle dichiaro di aver ricevul v in datlag - z’éﬁ . ﬁt«?-ézo Iﬂéfun quantitativo di

Lthe « Gazzelta Uflciale », year 86 No. . 0 - for distribution within this province.

esemplari delly Gazzella Ufficiale, anno &6 n. ?lﬂ - per la distribuzione in quesid Provincid.

[ confirmi Lhat before distribution eath copy of the Gazette will be stamped or otherwise

Assicurp che prima dellag distribuzione ogni esemplare della Guazzetla portera timbrata, od in

officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this

altro modo ufficialmente annotata, la dole di cut sopra, che ha valore di data effettive di pubbli-

44

ciazione nellambilo di questa Provincia dei decreti di cui alla speciale disposizione inserita nel-

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thlreni

Cultinma pagina della Gazzelie medesima.
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RICEVUTA

TO the Provinecial Commissioner, AC.
Al Commissario Provinciale, AC,

PROVINCE OF ﬁ;}
PROVINGIA DI ... L. M ot 24 B

I hereby acknowledge the receipt on ;6“ / 194 ‘f\nf consignment of copies of

g
Con la presente dichiaro di aver ricevvio in dala .'j 6. e—j 194 ﬂﬂ quantitativo di
the « Grazzelta Ufficiale ¢, year 86 No. yé for distribution within this province.
esemplari delle Gazzetta Ufliciale, anno 86 n. ?’ ‘3 per la distribuzione in questa Provincia.
I confirm that before distributicon each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare dellia Gazzetta portera timbrata, od in
officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this
altro modo ufricialmente annotata, le date di cul sopra, che ha vatore di data effeliiva di pubbli-
Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof,

cazione nell’lambito di questa Provincle dei decreti di cui alla speciale disposizione inserila ne’&&

Pultima pagina della Gazzella medesimd,

4.\ THE PREFECT OF THE PROVINCE OF
|| PaL PREFETTO DELLA PROVINCIA DI ..~ 08TA
}»‘ dalopdine 1. E.Huh .JI SABIRIRTO
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TO the Provincial Commissioner, AC
Al Commiissario Provinciale, AC.

FPROVINCE OF \7 X
PROVINCIA DI L&?M
"

I hereby acknowledge the receipt on of o consignment of copies of

Con lu presente dichiaro di aver ricﬂimm in data ” I; W“" 194 5 un guantitative di

the « Gazzetta Ufficiale », year 86 No. for distribution within this province.

esemplart della Gazzetta Ufficiale, anno 86 n. 7£ ner la digtribuzione in gueésta Provincia.

I confirm that before distribution each copy ol the Gazete will be stamped or otherwise

Assicuro che prima delld distribuzione ogni esemplare della Guzzetta portlera Hmbrata, od in

officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in Lhis

altro modo ufficialmente annotala, 1 data di cul sopra, che ha valore G data effettive di pubbli-

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof.
42

cazione nell'ambilo di questa Provincid det decrett di cut alia speciale disposizione inserila net=

Pultiina pagina della Gezzeltta medesima
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1O the Provinelal Commissioner, AC,
Al Commissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF 17 -
PROVINCIA DI KPAAALD
o

\Ca

I hereby acknowledge the receipl on aver L2 . 194 ol i consignment of coples of

Con la presente dichiaro di aver ricevuto in data a’ 17 C\I?’&ﬂ 154..‘.{,-:- un guantitativo di

the « Gazzetta Ufficiale », yvear 86 No. j for distribution wilhin this province.

esemplari della Gazzetla Ufficiale, anno 86 . 7f per la distribuzione in guestn Provincia,

[ confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima delle distribuzione ogni esemplare della Guzzettn portera timbrata, od in
officially marked with the above date which shall be the effective date aof publication in this

altro modo ufficialmente annotata, lo data di cud sopra, che ha valore di data effettjva i ;m%hf-

}
Province of the decrees referred to in the speecial endorsement on the last page thereof,

cazione nell’ambito di questa Provincia dei decreti di cui alla speciale disposizione inserita nel-

Fultima paging della Gazezetia medesimi.
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T0 the Provincial Commissioner, ﬂ{:.'
Al Commissario Provinciale, AC.

/)

PROVINCE OF

PROVINCIA DI
I hereby acknowledge the receipt on . 4t saaniapnse: 144 agi o consignment of copies of
Con la presenie dichiaro di aver ricevitto in dala / g E’/‘j&‘a 194.% . un quaniitativo di
the « Gazzetta Ufflciale », year 86 No. N9 for distribulion within this province.

esemplari della Gazzetta Ufficiale, anno 86 n. -&E . per la distribuzione in gquesta Provincid.
I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Gazzetta portera fimbrata, od in
officiully marked with the above date which shall be the effective date of publication in this
altro modo ufficialmente annotata, la data di cut sopra, che ha valore di data effetiiva di pubbli-

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the 1ast page Lherenf.‘iU

razione nell’ambito di questu Provincia dei decreti di ciii alla speciale disposizione inserita nel-q

I'ultima pagina dellu Guzzella medesima.

_#° " ..  'THE PREFECT OF THE PROVINCE OF

TN ;,?\1“; PREFETTO DELLA PROVINCIA DI G KL Ne
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.ﬁutliulifiid g.0. 12356 Sectlon 3.3/HHD HNo. r? ()

RECEIPI
RICEVUTA

S —

TO the Provineial Commissloner, AC,
Al Commissarip Provinciale, AC,

’) \
PROVINCE o (| /
PROVINCIA DI .{_f'_'@_ LA

I hereby acknowledge the receipt on ... 104 of a consignment of copies of
Con la presente dichiaro di aver ricevuto it data / Z‘( 5"? iw 1914 fr un quantitative di
the « Gazzetta Ufliciale », vear 86 No. . P/ for distribution within this province.
esemplari della Gazzetta Ufficiale, anno 86 1. ’F". per la distribuzione in questa Provinecia,
I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwlise
Assicuro che prima delln distribuzione ogni esemplare delle Gazzetla portera timbrata, od in
officially marked with the above date which shall be the effective date of publieation in this
altro modo ufficialmente annotata, la dato di e sopra, che ha valore di data effettiva di pubbli-
Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof.

cazione nell'ambito di questa Provincia dei decreti di cui alla speciale disposizione inzserita aﬂ

Cultimna paging della Gazzettia medesini,

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF
I, PREFETTO DELLA PROVINCIA D1 7.6 AL N

gnatire - F/lo) /%/jw
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ECEIPI
RICEVUTA

—_— =

TO the Provincial Commissioner, AC

Al Commissario Provinciale, AC.
PROVINCE OF Vx p p :
|
PROVINCIA DI LMEJ_J_U"&

_ 23 Luzlie _
I hereby acknowledge the Feceipl ONL oreerh i 1545 of a consignment ol copies of

Con log presente (i .i'mm -::Ei mner ricevitto in data 23 Luglie 94 5 yn quantitativo di

4 L

the « Gazzetta Ufliciale », year Eﬁ Nﬂ ?% .. for dis lnhmyuﬂz}ulhh Lhis provirce.

esemplari delln Guazzella Ufficiale, anno 86 1. 83 pertla dtét»);bu.’:if}ﬂﬂ in queste Provincid,
I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Agsicuro che prima delld distribuzione ognl esemplare delia Guzzetta portera timbrala, o in

officially marked with the above date which shall he Lhe offective date of publication in this

altro modo wfficielmente annotata, data di cut sopra, che ha valore di data effetliva di pubbli-

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last pige thereof. 38
|

cazione nelllambito di questa Provincia dei deereti di cui ulla speciale disposizione inserita nel-

Pultimea paging della Guzzelld medesinii,

15 F

=-rmr AREFRCT OF THE PROVINCE OF
& Efﬂﬁ MIL-PREFETTO DELLA PROVINCIA DI YERCELLI

"ﬁ'fr' | 5 f’”M

{ﬁ1p{11uﬁ11'r- - F/i0)
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RECEIPT
RICEVUTA

— e —

TO the Provincial Commissioner, AC.
Al Commissario Provinciale, AC,

<)
PROVINCE OF WA, ( :/@*
PROVINCIA DI r?.ﬂf';iﬂ. \

E}Illi.__:lil_ -

1 hereby acknowledge the receipt on . 194 af a consienment of copies of

Con la presente dichiaro di ffuer ricevuto in data 23 Luglle . 1945.. un quantitativo di
dil 41: G5 \Dg
the « Gazzetta Ufficiale », year 86 No. .. .. for tllssl,rnzltinn within this province,

esemplari delln Gazzetlld Ufficiale, anno 86 7. 04 er rEJ.sIrihuaiﬂﬂe in guestu Provincia.

I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima dellq distrib uzione ogni esemplare della Gazzetta portera timbrata, od in
officially marked with the ahove date whieh shall be the effective date of publication in this
altro modo ufliclalmente annotata, la data di cui sopra, che ha valore di datd effetiiva di ?:mhbi'i—
Provinee of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof.
'

cazione nell’ambito di questd Provincia dei decreti di cui alla speciale disposizione insert el-

y &

PREFECT OF THE PROVINCE OF
REFETTO DELLA PROVINCIA DI YERCELLI

Lteancill

o

0

r

(signature - F/to)
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roS
(B *”(r_-

i
I

=,

."..u'lr.n'f'.-lq:-ll- --'i.-'i i-"'.-l": i TII_I I'I'.[ it JE: = .-E.Ii.rl .Jr-ﬂ.- f_'l-lji- G -.||!.II [r'.-l"r
AL IED MILITARY GOVeERNEENT
AP0 3JE4

FHL/glg.
HEN . .'L...f.-:!rf‘.-r .E,.l"lr?-l"_?!-f.ll}'r;';t‘cf prard Ju}y TGd5
SUBJECT & Forms for G.J.0. J9 .
T : Feadsuarters, Alliled Commission, 4r0 Ji4d ( for Chief
Legal ddvisor ).
P Morwarded under separate cover & bags of Jorms referen—

Ce Ii:,f, # -.-1I-]1|-

g These [forms wevre originallly intended for distribution
in Porli and favenna but G.0. No. 35 was never put into sffect
in Litese Drovinces.

P

for the Regional Conmnilssioner.

I:{:I '1_'_-._ ;"_E_."_'-_:IT J-I:-..":.Ii' e .-'I'.-.. _[I'-._‘-'_FI_'.IF'_IFT_ "f_-:-

Lk O02 25 rdedniabh
fleg ional Legal OfFficer.

36
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~" HEADQUARTBRS ALIIED COMMISSION

APO 394
LEGAL SUB-COUMISSION

A—P/lﬂl
AC/4010/7/1.4 26 July 1945.

SUBJECT 1@ outetanding receipts for Gezzetta Ufficlale.

TO : Reglonal Commissionex (Attn: Regional Legel Officer),
VENEZIE Reglon.

1. Prefectural receipts for G.U. N0. 77 (1945) from

Vorona Province,N0s 76, T7s 78, 79, 80, 1 (1945) from Rovigo
province and NOs 70, T2, T6, TTs 78, 79, 80, 81 (1945) from
Trento Province are gtill outetanding.

2, Would you pleage 8gc to it that they be forwarded
to this Hg without delay.

By command of Hear Admiral SIOHES

35
J

Lt. Qol., 8! 3"1

0fficer i/c Itelian Branoh,
for Ohief Legai Advipor.




feclassified E.O. 12356 Section 3.3/NND No.

BEAD(UARTERS ALLIED COMMISSION
AFO 394
LEGAL SUB=-OOMWISSION

A¥flo.
AC/4010/7/1L. 28 July 1945.

SUBJECT ¢ OQutetanding receipts for Gazzelita Ufficlale.

T0 : Regional Oomnisseioner (Attn: Regional Legal Officer),
LOMBARDIA Region,

l. Prefectural receipts for G.U. HN0. 69 (1945) frono
Bergamo Province NO.72 from Milano Province HOs 61, 62, €7, 68,

69, 70, 72, 76 and 77 (1945) from Pevia Provinge are still
outetunding.

2. Would you please see to it that they be forwarded
to this Hq without delay.

By command of Rear Admiral STONE!

3%

A+« G+ BAEHAFCRD,

Lt. Ool.,

Officer i/¢ Itallan Branch,
for Chief legal Advisor.




i — e R . :-':”-
peciansified E.O. 12356 Saection 3.3/HND Ho. / ﬁ ) L) /’fl?'f

NMEADQUARTERAHS
FIKMONTE REGION
ALLIED MILITARY GOVERNMENT
APFPD 304

Office of the Regional Legal Officer
PR/LE/414
SUBJECT : Implementation of D.L.L.

TO : Legal Sub-Commission H.Q. A.Ce
(Attn. 0 i/ch Italian Branch).

Herewith receipts by Frefects Tor G.U. 'S,

Vercelli 8, 79, 80, 81
Agti T8 19
Cuneo 175 184 BD,

f E : | o ; &
D_I}: lic, Colm, I%Zaj"nr lﬁﬁ

Deputy for 33
Bdwin J. Mercer, Lt.Col.,0rd.

Regional Legal Officer.
DDL/ LR,

Inel. above/m. receipts.

%

JULEH%l
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"
il

July 1845,

i B da & ! A
| 241 414

], iy Fadaq"
-'If ir 4 L T e g ofim = e r - E ™ i .
SUBJECT = Tmolenentation oOL D lielis

T e J-.'h,- ull.l [JGJ.-']L'E. B3107 H. f:j- —."--{.,:
ﬂ'ﬁin. D i/ch Itelizn Branc 1)

Hoerewlith receipts by Frefecits for G.U.'s.

Vercelll 78, 79, 80, 81
Cuneo TT, T8, U0,

&

i

D.D. Ne. Colm, Ji.‘ﬁ.}? m 44
Deputyr Lorx
Biawin . Mercery, Lit.Col. Uril.

He '_j gnal :_JE:,‘_’_':'"',.JJ.. Officer.

nel. obove/n. receipts,
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PPECEIP ™
RICEVUTA

TO the Provineial Commissioner, AC.
Al Commigsario Provinciale, AC.

i--'"'_""h.ﬁ
PROVINCE QF .? Lo
PROVINCIA DI M‘QA‘

, 1l TLugile |
I hereby acknowledge the receipt on . - ee 1945 ol a consignment of copies of

C'on la presente rﬁir'hiurE i _gver ricevuto in data 16 Luglie 194 5. un quantitative di
“H

dil 3e-
the « Gazzella Ufficiale '--TFE}IF 86 No. -FL ... TOT distributic wil;hin Lhis province.
esemplari dellan Gazzetla Ufficiale, anno &6 1. 78 . EJJ i Ei:ﬁ‘r‘ihueiﬂﬂe in questa Provincia,

I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise

Assicuro che prima della distribuztone oyni esemplare della Gazzettia porterd timbrata, od in
officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this
ultro modo ufficialmente annotata, lu data di cul sopra, che ha valore di data Eﬂeuizﬁﬁ di Imlgll
Provinee of the decrees referred to in the special endorsement on the last page Lhereol.

cazione nell’awmbito di guesta Provincia dei decreti di cii allee speciale disposizione inserila nel-
'ultima pagina delle Guezeltae medesimd.

[ Ty
| ]

ﬁﬁ} PHE PREFECT OF THF PROVINCE OF
g YN PREFETTO DELLA PROVINCIA DI

.. F o]

r .F"
' Wk
r

:

YERCELLT

-

e

asgiatare - w1 e’ Grnesdlone




peclassified E.O. 12356 Section 3.3/HHD HNo. 7 J'( *"F /f"'

(=3

f RICE"

TO the Provineial Commissioner, AC,
Al Commissiario Provinciale, AC,

PROVINCE OF

L
PROVINCIA DI . %WQJPA

I hereby acknowledge the receipt on "f?' } 164 ‘3 af a consignment of copies of
Con la présente dichiaro di aver rieevuto in data ! ? o, A 194 P un guantitativo di
the « Gazzetta Ufficiale «, year 86 No. jf lm ::11;:.1;1 Ibution wn! m 11115 [:I-['EI n-::v

esemhplari della Gazzella Uffictale, anno 86 1. ner la dw!rfbuamne in c;_r esta Provincia.
I confirm that before distribution egch copy f]l' the Gazete will be stamped or otherwise

Assicuro che prime della distribuzione ognt esemplare delle Gagzzetla portera timbrata, od i1

officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this
altro modo ufficialmenle annotata, la data di cut s0prd, che ho valore di data eff Etiiml‘i‘ ¢li puhhﬂ-ﬂ
Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereot,

cazione nell’ambito di gitesta Provincia del decreli di cui alla speciale disposizione ingerita nel-

rultima pagina delle Guzzetta Mmedesin.

m\*j HE PREFECT OF THE PROVINCE OFypmOELLI
[, PREFETTO DELLA PROVINCIA DI

o,

II I; :
1-

-.5 g -

B




» 2T ECEIP
| RICEVUTA

TO the Provineial Commissioner, AC.
Al Commissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF / 7 % .
PROVINCIA Dl ~# EZct

I hereby acknowledge the receipt on /é '/7 : 194.5-."'-1" a consignment of coples of
Con la presente dichiaro di aver ricevulo in data /I"'. . ;‘ b 194-5-.\ un gquantitative di

the « Gazzetta Ufficiale », year 86 No. oﬂéf . for distribulion wyithin this provipce.
g Mt I‘f’)/ﬂrf Zi.;,
O  ner la distribuzione il guesta Provincig.

esemplart della Gazzetla Ufficiale, anno 86 n. -
I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Gazzetta portera timbrala, od in
officially marked with fthe above date which shall be the effective date of publication in this
aliro modo ufficiulmente annotata, la data di cut sopra, che ha valore di data effettyva di ;Jt:ﬁﬁ-

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof.

cizione nell’ambito di questa Frovincia dei decreli di cui alla speciale disposizione inserila nel-

Iultima pagina della Gazzetta medesimi,

[HE PREFECT OF THE PROVINCE OF
IT. PREFETTO DELLA PROVINCIA DI




g —

. - - L
liI;:I {-II. ".l. r'l lf' ]
|

) ¢
Heclapaified E.0. 12356 Section 3.3/NND Ho. A

RECEI P T
RICEVUTA

———

10 the Provincial Commissioner, AC
Al Commissario FProvinciale, AC.

PROVINCE OF /] | [ (
PROVINCIA Dr . . L JLLEpAAL

I ]]EI‘EI]}' i-LEkﬂEIW]EdE'E the recelpt on 17 Luﬂll. 194 5 Ol = consigniment of copies of

Con la presente ﬂz‘chir%r% dé;, aver ricevulo in datg 1? I"Ufﬁ-li. 184 5 - un quantitative di
v o H ?

the « Gazzetta Ufliciale ¥, year 86 No. ... { . for distri mn )wlthin this province,

esemplari della Guazzetta Uffictale, anno 86 n. 8l mer Z%.-, distribhuzione in questa Provincio.

I confirm that before distribution ciach copy of the Gazete will be stamped or otherwise

Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Gazzetta portera timbrata, pd in

officially marked with the above date which shall be the effective date 0f publication in this

altro modo wfficialmente annctata, e data di cui sopra, che ha valore di data effettiva di pubbli-

Provinee of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thePeor, ;:B

Provincia det decreti di cui alla speciale disposizione

Pulltima pagina della Gazzetta medesima

cazione nell'ambito di questa inserita nel-

¢ YIHE PREFECT OF THE PROVINCE OF

YERCELLI
IL PREFETTO DELLA PROVINCIA DI o
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RIECEIP T
RICEVUTA

TO the Provineigl Commissioner, AC,
Al Commissario Provinciale, AC,

PROVINCE OF ( _,(_/;J;
PROVINCIA DI )

I hereby acknowledge the receipl on %“i" *’f 25 1945’? afl a consignment of coples ol
Con la presente dichiaro di aver riceviito in dala nf‘uy”"" 1€ | 1945.. . un quantitativo di
the « Gazzetta Ufficiale », year 86 No. ‘llrf for distribution within this provinee,
esemplari della Gazzetta Ufficiale, ﬂﬂ-ﬁﬂuﬁﬁ L. ;f . per la distribuzione in guesta Provincia.
I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assiouro che prima della distrilnizione ogni esemplare della Guzzetla portera timmbrata, od in
officially marked with the abhove date which shall be the effective date of ;:-imlicittlﬁn ii'l this
altro modo wfiiciclmente annotald, la date di cui sopra, che ha valore di data effeftiva di pﬁtgﬁ-

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof.

cazione nelllambito di questa pravincia dei decreti di cui alla speciale disposizione inserita nel-

Pultima pagina delia Gazzetta medesima.

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF j
® "\ ]I, PREFETTO DELLA-PROVINCIA DI 4

. . -:."l;;. ; {/ (‘_,f_/c_--L{
t{ﬂ'i- ture - F/to) L ettt (Y o v a5
s




feclasaified E.0. 12356 Section 3.3/NND Ho.

RECEIPT
RICEVUTA

TO the Provincial Commissioner, AC.

Al Comanissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF Q/JL/
PROVINCIA DI

7
I hereby acknowledge the receipt on /4:*"7 "'i( - 194 ¢ ol 4 consignment, of coples of

Con o presente dichiaro di aver ricevuto in daty fﬂé{%&t / ( 1947 un guantitativo di

the « Gazzetta Ufficiale », yvear 86 No. . unj . for distribulion within this province,
esemplari della Gazzetfa Ufficiale, ,-:nmr;l a6 T, /Zf per la distribuzione in questp Provincid.
I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima delly distribuzione ogni esemplure della Gazzella porterd timbrala, od in
officinlly marked with the above date which shall pe the effective date of ]J‘Llhliﬂﬂ.l:i'_?-_ll_..iﬂ this
altro modo wfficialmente annotata, la dala di cul sopra, che ha valore di data eff EHE'L':EI:I[ﬁ pubbli-

<6

cazione nell'ambilo di guesta Provincig del decreti di cui alle speciale disposizione inserita nel-

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the Iast page thereof,

Multima pagina della Gazzetta medesimi,

"2\ THE PREFECT OF THE PROVINCE DF_,,& s

i i
i _.-".;"f
kg g

(5! ture - F/to)




RECEIP T

RICEVUTA

e i T m——

TO the Provineial Commissioner, AC,
Al Commissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF p
PROVINCIA DI A2l

F

I hereby acknowledge the recelpt on .. 3;'*.,.’.7' o 184 0 of a consignment of copies of

g .lrf— —_—

Con la presenie dichiaro di aver ricevidlo in data ... . 194.. . un gquantitative di
the « Gazzetta Ufflciale ¢, vear 86 No. /}}/f [or distribution within this province.
esemplari della Gazzella Ufficiale, anno 86 n. 77 per la distribuzione in guesta Provincida.
I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima della dizstribuzione ogni esemplare della Gazzetta portera timbrata, od in
pfficially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this
altro modo wflicialmenie annotata, la data di cul sopra, che ha valore di data effettiva di pubbli-
Provinee of the decrees referred Lo in the special endorsement on the last page thﬂrfrﬁi’. ::5

cazione nell’ambito di guesta Provincia del decreti di cui alla speciale disposizione inserila nel-

U'nitima pagina delln Gazzetta medestina,

THE PREFECT OF THE PROVINCE QF
[l PREFETTO DELLA PROVINCIA DI
Lol iy Vierzome )

SR e [ g
(signature - F/tp) #4540 -lf:"'_s:f‘l.f’jf.ﬁ,,m,ﬂ—u_
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=1 JF - O /_,«'{.,
.3/HND HNo. / Bt
12356 Section 3
peclasaified E.O.

| RECEI P T
RICEVUTA

10 the Provineia] L:mnmia:qsir_me:', AC.

Al Commizssario Frovinciale, AC.

PROVINCE OF
PROVINCIA Dy /Q.OJJN&UB

I hereby acknowledge (he receipt on L7/ 7 5

184 . 2 af g conslgnment of copies of

Con la presente dichiaro di qver ricevuto in dalti

the « Gazzetta Ufficiale *, ¥ear 86 No. EE

esemplari dellu G

194...... yn quantitativo di

~- Tor distribution within this provinee

2zette Ufriclale, anno 86 n . 18

Per la distribusione in
I confirmm that belore distribution

each copy of the Gazete
Assicuro che prima delln distribuzione

quesia Provincia,

will be stamped oy otherwise

ognt esemplure delln Grzzetln
officially marked with the

poriera Limbrata, od in
ate which shall be the effective date of Publieation in this
In dute di

Provinece of the decrees referred to in

aitro modo uhicialmenie aunnotata cul sopra, che ho valnre di duata effettive di puhbli-
[
the special endorsement on the last page thereor glﬁ

questa Provinciy dei decreli di cui allg speciale disposizione inserita nel-
Pultima paging delln Guazzetia medesimio,

cazione nell’ambito i

A UR THE PREFECT OF THE PROVINCE OF Stbiole
Ay {L PREFETTO DELLA PROVINCIA DI |
E.r! (cvv. G. Ver: one )
ul S B
e

vl

ﬂﬁ» k (SlIgnaliire - F/'to) fyﬁ”} fﬁf’%ﬁ% %
-
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faclassified £.0. 12356 Section 3.3/HND No.

"R ECKEI P T
RICEVUTA

e S —

TO the Provineial Commissioner, AC.
Al Commissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF /
PROVINCIA DI . (A7 €€

I hereby acknowledge the receipt on --ja?aﬁ.- . 1047 of & consignment of copies of

Con la presente dichiaro di aver ricevitlo in data LTLT 1942 un guantitalivo di
the « Garzzetta Ufficiale », year 86 No. fﬂ .. for distribution within this province.
esemplari della Gazzefta Uffteiale, anno 56 n. E":-. .. per la distribuzione in questa Provincia.
I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Gezzetia poriera timbrata, od in
officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this

altro modo wfficiclmente annotata, la date di cut sopra, che ha valore di data effettiva di pubbli-

Provinece of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof. 23

cazione nell'lambito di questa Provincia del decrefi di cui alla speciale disposizione inserila, nel-

Pultitna pagina delln Gazzetta medesimi.

e ET > B\ THE PREFECT OF THE PROVINCE OF RED
/; q’-/ b IT. PREFETTO DELLA PROVINCIA DI ...

‘\ L (avv. G.Verioney
L4 e
\ %ﬁf @%ﬂ
‘ (signature - F/to) i ff""//J/ : 7 oo
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Eq:lmiﬂld E.0. 12356 Section 3.3/HND No. ’/2 _

\ R ECEIPT
RICEVUTA

———

10 the Provincial Commissioner, AC

Al Commissario Provinciale, AC.

— premmes=y CITY OF NAPLES. APIES GOy

/!

ol iy 1:':' -
I hereby acknowledge the receipt on j W 1’94'5‘)‘ =y fedl :':{ﬂusi&hfmt.mr ccopies ol
et | Ir

Con la presente dichiaro (it #:.'{V /'2( 194 e wn qn;r.-ﬁ titativo di

_year 86 No. .83 ... for distribution within this peavinea(Ci ty of Faples
.dg '5 per la distribuzione in guesta prapincipd £ ta

aver ricevuto in el

the « Gazzetia Ufficiale »

esemplari detla Cazzetta Ufliciale, anno 86 1.

[ confirm that belore distribution each COp
agni esemplare della

y of the Gazcle will be stamped or ofherwise

che prima detld distribzione Gazzelin portera timbrata, od in

shove date which shall be

Assicuro
date of publication in this

the effective

officially marked with the
alore i detet effettiva di pubbli-

(lmente annotata, la data di el sopra, che ha

altro modo ufjici
page thereol,

a1 cndorsement on the last

ps referred to in the speci
speciale disposizione inseri% 2@!-

province of the deere
nincia det decreti di cul alla

'HE PREFECT OF THE PROVINCE OF
11, PREFETTO DELLA PROVINCIA i W
i,

. .

cazione nell’ambito di guesta Fro

I"'iultima pagina della Gazzetiu medestin

TN

IIII'I J | :..[:.%l.-—— = 1
(signatnre - ¥ /L0) HEM //-”' s /
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RECEIP’'™
) RICEVUTA

—_——

TO the Provincial Commissioner, AC. W 'i_! I 5
i‘-,,,,.--i o R

Al Commissario Provinciale, AC.

CPROVRRTE TS
==rarpraa=pF CITY OF NAPLES

I hereby acknowledge (he receipt on ‘ép'f//:f 154 -f’-n'.' a consignment of copies of
Con la presente dichiaro di qver ricevuto in datu ;:-4;//’;2 194.5 un guarititativo di
the « Gazzetta Uficiale », vear 868 No. .. 83. .. foi dis ribulicon within this qa:#ﬁnﬁﬂi tjr of NE.]]].EE
esemplari delle Gazzelta Ufficlale, anno &6 n. "F J per la distribuzione in questo Fesvineiac] tti
I confirtm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima dellu distribuzlone ogni esemplore dellu Ga:zella porterg timbrata, od in
officially marked with the above date which shall be the effective datle of publication in this
altro modo wuflicialmente annolata, lo data di cwl sopra, che ho valore di data effelliva di pubbli-

Province of the decrees referved (o in the special endorsement on the last page !hEi‘Eni'.:c-l

cazione nell’ambito di quesla Provincig dei decreli di cuwi alle speciale disposizione inserito qiel-

lullima pagina della Gazzetia medestiine.

'HE PREFECT OF THE PROVINCE OF
[, PREFETTOQ DELLA PROVINCIA DI % d?M
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Geclaspified E.O. 12356 Section 3.3/KND

g’
oo RECEILP T E

NAPLES LOHNA

\ (' RICEVUTA =

TO the Provinecial Commissioner; AC

Al Commissario Provinciale, AC.

PP O
e el Ty OF NAPLES

I hereby acknowledze the receipl on ‘?4/}/ 154 'f al o oconsignment of coples of

Con la presente dichiaro di aver riceputo in datd Z -':'f';//! e 54..-5 .ﬁim guantitativo di

the « Gazzetta Ulticiale », year B6 No. B4 for distribution within this Fn:ﬁimﬂ‘i 't-_‘f of Ha-p]_ a5

esemplari della Gazzetta Ufficiaie, anno 86 1. y “; ner la distribuzione in questa Leapincdz.emtta
I confirm that before distribution each copy of the CGazete will be stamped or otherwisc

Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Gazzetly portera timbrata, od in
officially marked with the above date which shall be the effective date of .publication In this

altro modo wfficialmente annotald, data i el sopra, che ha valore di daia ef ettiva di pubbli-

Provinece of the decrees referred fo in the special endorsement on the last page thereol.

cazione nell’ambilto di quesid Provincia dei decrcli di cut alle speciale disposizione inseritaglige-
e

|

M'ultima nagina delle Guazzeltda medesini,

IHE PREFECT OF THE PROVINCE OF

Il PREFETTO DELLA PROVINCIA DI W

(slgnatire - I'/to)

= _'!*"'Z”M:J7/ 5 7
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R BECEIEP EN
\ RICEVUTA

———8

‘TO the Provincial Commissioner, AC.

Al Comm Tlarale Probvinciale, AC,

BRI T
conarrea=p 01T OF NAPLES

1 herehy acknowledge the receipl 01 - ,.5?4;/7 194 .5_ Al o consignment of copies of
Con la presente dichiaro di aver TiCe puto in dati ’Z ‘//:/Y ] 94 2 un guantitativo (i

\he ¢ Gazzetla (Tificiale », year 86 No. B4... for distribuiion within this srovieeCity of Nanles

esemplari delld GGazzelto Ufficiale, anno 86 1. c‘?é per la distribuzione in gquestil Fronincidpj tta

1 confirm that befare distribution earh copy of the Gazete will be stamped or otherwise

Assicuro che prima della distribuzione oyni esempliare della Guzzetto porterd timbrata, od in

officially marked with the above date which sh 111 be the eifective dote of publication in this

altro modo wiiicialmente annatata, Ta data di cui soprd, che ha volore di dala effettiva di pubbli-

province of the decrees referred Lo in the speeclal encdorsement onl the last pPage thereol .

provincio dei decrett di oul il speciale disposgizione inserita net-

s b

cazione nell’lambito di questa

Paltima pagina della Gazzetia prede ST,

TR PREFECT OF T HT' PROVINCE OF
17, PREFETTO DELLA PROVINCIA DI 1
,;/if&yw//;y ) .

(signature - Fta)
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Untatanding reoeipte or Ceszetta Urficiale,

Reglemnl Oomminsdoner (Attn: Resdoml Temml {"f*l'im-:r-),
WILIA Regton,

pracalpts for Ganuetia Grilciuls Nos. 51 {H{"[I?;i Ij} 1 8

% wl= _I.l i
i = F i 5 Lo ¥ v
&, Ho. 72 (19,5) f2om Re wlo Kl lia mavines aro
old you plesne see to it that Shey he forserded to Lhils

By ocormand of Noar Admiml STSHE)

RD,
talisn Brevch,
am ]l Advisor,
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woeelyte o Cazpetts

ydoner (Regloml L

peaedpts for Cassatin Ufricdale lioa, St TG, Tls T8,
vonae Provinoe, Nos, 70, T2, t0 amd &1 from Imperis
Eotanding.

1 you pleahse s8es to it Lthat they be foryarded o thas Hq

ppmnd off rany ddmiral STONR s
I.."I rl'i : ..1 ) II}J -!.J.l'. {1:"]1‘ 5
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e (hiel” Jenl Advisor,

v Ig,
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N

l'] HEADOUARTEERES EMILIA RECGIu.
ALLITL MILITARY GOVERIIIEZNT
AF0Q 304

I
,./ YHL/glg «
REF RIX/1E/769~ FZ/48 26 July 1545,

SUBJECT Tmplementation of Itallan Ieglslatlon. “,,,i""‘
TO Headquarters, Allied Commisslon, APO 594 (for
Deputy Chief Legal Advisor).

1. Pnclosed herewith the following Prefect's Receipta:
PROVINCE GAZZETTA UI'FLICIALE 1O, DATE OF RECEIPT

PIACHNZA No. 7: 20 July 1940.
I foiifs I 30 July lido.
” O ] tJrH.IH 1540,
» No . 20 July LS%a0
» Vo, 3 S0 July 15%9.
1 fo. 8 20 July 1549.
- o« s 24 July 1844,
1 14 ? July 1549%

Bor the Regional Commiasioner:

WILLTAM He LEVI

Lte Cola, Taha0sDs ’4
Enclas. a3 above, Reglonal Legal Offlcer.
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pProvincial Commissioner, AC.

TO the
arLnissario provinciale, AC,

Al C

PROVINCE OF é{?
1O kR ih'.]‘E 0

PROVINCIA DI

‘20 LUE Tg‘ﬂg‘ﬂé of a consignment of copies of

1 hereby acknowledge the receipt on
ZHLUEE% un guantitativo di

. riceputo in dafe . L

presente dichiaro i dver

Con la
ion within this province.

the « Gazzetta Ufficiale», ¥e  for distributi
?z ...... per la distribuzione in questa Prov

esenplart della Gu-zello U fliciale,
ution each copy of the G otherwise
ogii esemplare delld

inctit.

azette will be ctamped OF

distrib
Gagzella norterd Himbrala, ol i

1 confirm thut hefore
ihuZione

che primd dellg disirt

Assicuro
of publication in this

e effective daie

o date which shall be th
q palore di dala effeitiva di pubbli-

ith the abOVE
lq data di cut sopra, che h

in the special endorsement on the last page L
cui alla speciale disposizione in

officially marked W

odo uﬂir:—iulmﬂﬂte annotata,
hereof.

gerita nel-

altro m
referred to

quesia provincia dei decreti di

F (L w,.e,;ie gima.

/’ THE PREFECT OF THE PROVINCE OF f)\ Db

| i |I
; [. PREFETTO DELLA PROVINCIA DI

Province of the dCcrees

ClZIONE neltambito (i

'ulttma pagind della G

-—=

ure - F/to) W . ﬂﬁx -f"?’f ? Sy

(gignat
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peclasaified E.O.

R ECEIPT
RICEVUTA

T'Q the Provineinl Commissioner, Adl

Al Commissario Provinciale, AC,

PROVINCE OF f:;’)
PROVINCIA DI ¢ / il rfczz(/m[_

I hereby acknowledege Lhe receipt on ?D LUG 19&594 of a consignment of coples of

Con la presente richiaro di aver ricevulo in daeta 2 U LUB ]9{]5 194...... un quantifativo di
the « Gazzettn Ufficiale », year 86 No. /Z"ﬂ for distribution within this province,
esemplari della Guzzetta Ufliciale, anno 86 n. ?‘J per la distribuzione in guesta Provincia,
[ confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwlse
Assicuro che prima dellg disiribuzione ogni esemplare della Gazzetiq porierq timbrala, od in
officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this
altro modo ufiicialmente annotata, ta date di cud sopra, che ha valore di data effeftive di pubbli-
Province of Lhe decrees referred to in the special endeorsement on the last page thereof.

cazione nell'ambilo di questa Provihicia dei decreti di cud qlle specigle disposizione inserita nel-

Pultima paging della Gazzella medesima,

-""f‘- JITJF :-‘h--; ™ .
N R, | 1]= ? FE
o L THE PREFECT OF THE PROVINCE {}Ff)“ o

| IT, PREFETTO DELLA PROVINCIA DI ‘l»ﬂ,!m
Y i ;
(signature - Ii‘."l;u]_.;-t-f'.‘!f"v? : 0T e S "’:I“x‘---
e
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R ECEIPT
REGE V-UTA

TO the Provineinl Commissioner, AC.
Al Commissario Provineiale, AC.

PROVINCE OF /f J

PROVINCIA DI Al rrg A,

I hereby acknowledge the receipt on ? U LUG 19'{1594 of a consignment of copies of
Con la presente dichiaro di aver ricevuto in data 2 U LU G 1345194 ~oun gquantitativo di

the « Gazzetta Ufficiale », year 80 Nn./d;;.y Cfor distribution within this province.
esemplari della Guzzetta Ufficidie, anno 86 1. ?;- per la distribuzione in guesta Provincia.

I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima della distribuzione ognl esemplare della Guzzelta portera {imbrata, od in

officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this

altro modo ufficialmente annotata, la data di cut sopra, che ha valore di data eff ettiva di pubbli-

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereol.

cazione mnell’ambito di quesia Provincia det decreli di cui alle speciale disposizione ingerita nel-

Pultima paging della Gazzella medesinid

o
et

1 H1E PREFECT OF 'I'HE PROVINCE OF

_ IL PREFETTO DELLA PROVINCIA DI PL&.M

o .}'#I_J'J.L-J' t-—=7) -"\‘

F/to) A"

(slgnature -
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RECEIPT

RICEVUTA

—————

TO the Provincial Commissioner, AC,

Al Commissario Provinecinle, AC,

PROVINCE OF ,;I\

PROVINCIA DI W“S‘S

I hereby acknowledge the receipt on ZD LU B ﬁ% af a consignment ol copies of
Con la presente dichiaro di aver ricenito in data ? U LUG Eds 194. ... un guantitativo @
‘the « Gazzetta Ufficiale », ygir 86 No. ? tor distribution within this province.
esemplari dellg Guezetta Ufficiale, anno &6 1. }[Lg per la distribuzione in gquest Provincia.
I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assicwro che prima detla distribizione oyni esemplare delld Guzzetta porlerd timbrata, od in
officially marked with the above dele which shall be the effective date of publication in this
altro modo wfficlalmente an nolata, la data di cut soprd, che ha valore di data effettiva di pubbli-
Province of the decrees referred to in the special endorsement on Lhe last page thereof.
cazione nellambito di questd provincia dei decreti di cu alle speciale disposizione inserita ngt-

rultima paging delld Gazeetla medesimi.

F

~ . 'HE PREFECT OF THE PROVINCE OF

p— L =

ey .I"-".- o

(signature - F'%0)

-

f
[1, PREFETTQ DELLA PROVINCIA DI M
"II |

\




RECEIPT
RICEVUTA

AC.

TO the Provinciil Commissioner,

A Comptrssario Fyguineinle, AC.

PROVINCE O PIACENZA
pROVINCIA DI PIACENZA

‘2{] LUEI 19&‘3 104 of a consignmen! af coples ol
? U E_Uﬂ igﬂb Ty pei qmum'fnff'?;ﬁ' ol

clpnowledoe the receipl on

piecoalo 1 it

| herely ¢
Con fa fresente dit hinio i1 @oer

Ly ?ﬁéi‘*{n | Ej [y

M. 7_['7 per i Jistribucione i quesia Proamcia

< olherwise

e Uxiizzetta Uthcinle s I 1]ll-.1.|]'|*-nl|n:'| within this 1nru1m

the:
delia CGuzzelin LIIU-IW rality (I 1"6

esempliart
the Gazette will e '-i-[:l.1l‘|.],|l'F1 il

Wi Gasselta porter tiahrali,

Sietribution each €op of

oo hl ovepphlave

| conhirin that Lelore
m!'r -I'.?.I'.

Aesionyo el prihia Leli fslriGusrone
which' shall be the “flective date of publication in this
Jettiva di pulblicasione

cfordie, f"-ff ﬂ'ri.ll"rl u"'.n" i .'r:};'JJ“fT. .:J"I.Fr' J'fn']'- '.".:!'.!"u'J":' r!".i'" f!‘ru'.!'rr' ¢

witly the above date

officially marked

ere e nde i

altro modo wifl
referred to o the specil cndorsement on the last page thereol %
o gnserita nellwlione pag

'rovince of the decrecs
cui alta speciale @isp Y

peltambito dF quesid Prouincia et deerelt ol

delln Gazselta medesinda. |
i T PREFECT OF TE PROVINCE OF PIACENZA

. PREFETTO DELLA PROVINCIA DI [IACENZA

o :
J"—--""""'-'-"E_‘.‘ilr}'.

'ﬂ},.'-"'.' e e F .\‘

Sl _rT/}ﬂfW"

[-ﬂu_n e




pheti !

5
— I i
i < s | TP

Heclassified E.O. 12356 Section 3.3/NND No. / LS, frr

R ECEI PT
RAI-CE NI A

| ——————

TO the Frovineial Commissioner, AC,

Al Commissdario Provinciale, AC.

PROVINCE OF *”I |
PROVINCIA DI ﬂ" .{;‘l‘[:'i-ﬂf.f-}ﬂ\

’
I hereby acknowledge the receipl on ‘“'] LUG 19&?94 i a consignment of copies of

2 0 LUG 1945 194 . un guantitativo di

Con la presente dichiaro di aver riceviulo N data
the « Gazzetta Uficiale », year 86 No. l for distribution within this province.

esemplari delly Gazzelid Ufficiale, anno 86 1. gfj per la distribuzione in guesia Provincida.
1 confirm that belore distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima delly distribuzione ogni esemplare della Gaz-etta portera timbrala, od in

officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this

altro modo ufficialmente annotata, I data di cui sopre, che ha valore di data effettive di pubbli~

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereoi. v
A
cazione nell’lambito di guesta Provincia det decreti di cui alla specinle disposizione inseritao nel-

rultima paging della Guzzetla, medestiypt, — ﬁ
-

| &L o THE PREFECT OF THE PROVINCE OF

\ I 1. PREFETTO DELLA PROVINCIA DI PM

i e |

I~
p e [ _ j
P e Reed AT \

(sighalire - F-Lg;..,;a,fv‘" ‘
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feclagsified E.0. 12356 Section 3.3/NND HNo.

RECEIPT
RICEVUTA

TO the Provineial Commissioner, AC,
Al Commissario Provinciale, AC.
PROVINCE OF 9
PROVINCIA DI “\A,&UM%
$3-31 .
I hereby acknowledge the receipt on - / o 154 i ol 4 consignment of coples of
Con la presente dichiaro di gver ricevuto in data rla . ')i = 194 4. un quantitalivo di

the « Gazzetta Ufficiale +, year B6 No. ?3 for distribution within this province,

esemplari delle Gazzetta Ufliciale, anno 86 71, .. ?3. per la distribuzione in questa Provincio.
I confirm that before distribution ezach copy of the Gazete will he stamped or otherwise
Assicure che prima delle distribuzione ogni esempluare della Gazzettia porterg Limbraia, od in
officially marked with the above date which shall be the efféctive date 0f publication in this
altro modo ufficiclmente annotata, la dato di cui sopra, che ha valore di data effettive di pubbli-
Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof,
cazione nell'ambito di questa Provincig del decreti di cui alla speciale disposizione iusTtu nel-

Cultima paging delle Gazzettia medesimeg.

THE PREFECT OF THE PROVINCE ﬂP‘Q.

IL PREFETTO DELLA PROVINCIA DI (UACLIE, (o

(sipniature - FL[}]-’TE lf; _ -}_ ’_:.. T e T LT ..-'.F Ty 'I'.T,}\




RECEIPT
RICEVUTA

TO the Provincial Commissioner, AC,
Al Commissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF ( ;3\
PROVINCIA DI )\ Wﬂﬂ){& |

1 hereby acknowledge the receipt on 33 ¥ 7‘ 1944 of a consignment ol coples of

Con la presente dichiaro di aver ﬂﬁ%!;uﬂn in data r.?.. 5 3 f 7 ;_g.g__tf un guantitativo di

the « Gazzetta Uflciale », year 86 No. for distribution within this province,

esemplari della Gazzetta Ufficiale, anno 86 n. .. z"{f per lu distribuzione in guesta Provincia.
I confirm that before distribution each copy of the Gagzete will be stamped or otherwise
Agsicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Gazzeila porterd timbrata, od tn
officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this
altro modo ufficlalmente annotata, la date di cui sopra, che hae valore di data effettiva di pubbli-
Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page Lherea[a..

cazione nell’wmbito di questa Provincia dei decreti di cui alla speciale disposizione insegita nel-

'nltima pagina della Gazzetia medesimia.
T :"-- . 0
/FTHE PREFECT OF THE PROVINCE OF %
| dL.-PREFETTO DELLA PROVINCIA DI .}

’ :| G

o

-

(signature - F/loy 7737 L flTn s g _—-‘-'--*--m--.*:i-‘-,?\

ol
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feclassified £.0. 12356 Section 3.3/NND

HEADQUARTERS EMILIA REG._JN
ALLILD MILITARY GOVERNMENT
) AF0 394

REF : RIX/1E/769~ pr/28° &6 July 1545.

SUBJECT : Implementation of Itallan Legislation. /
70 : Headquarters, Allied Commission, APO 3094 (for

3 Deputy Chiof Legal Advisor).

la Enclosed herewith the following Prefoct!s Recolipta:
PROVINGE GAZZETTA UFFICIALE MO. DATE OF RECEIPT
RECGIO FiIL I No. 83 23 July 1945,
5 s Ko, 84 23 July 15485,
27 JUL 1943

For the Reglonal Commlissloner:

Lplide .y
WILLIAN H, LEVIT
Ltl Gcll’ JIAIGIDI
Encls. as above, Reglonal Legal Officer.
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R ECEIPT
RICEVUTA

TO the Provincial Commissioner, AC,
Al Commissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF | ML W
PROVINGIA DI .\ \ I .MLL[A_E\

'.J[

I hereby acknowledge the receipt on ... : 184 of a consignmentl of copies of
Con la presente dichiaro di aver ricevulo i data f J ck-‘/byé’f’ 19454 un quantitativo di
the « Gazzetta Ufficiale =, year 86 No. {3 .. Tor distribution within this province.
esemplari della Gazzetta Ufficiale, anno 86 n. - per la distribuzione in queste Provincida.
I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima delln distribuzione ogni esemplare della Gazzetta portera timbrata, od in
officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this
altro modo wfficialmente unnotata, la data di cui sopra, che ha valore di data effettiva di pubbli-
Provinece of the decrees referred to In the special endorsement on the last page I-hEl‘.EDf- &

cazione mellambito di questa Provincia dei decreli di cui alla speciale disposigione inserita ugl-
?

Pultima pagina delle Gazzetta medesina.

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF
/f‘]"ff FETTO DELLA PROVINCIA DI

o=

(signatire - F'/Lk
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RECEIPT
RICEVUTA

TO the Provineinl Commniissioner. AC.
Al Conmmtissario Provinciule, AC.

PROVINCEOF () « Q@
PROVINCIA DI ﬁ\l@ﬁ}.{; J.MEM:L‘
(

I hereby acknowledge the receipt on 184.. ... of a consignment of coples of
7 . =
Con la presente dichiaro di aver ricet‘j_ram in datg & (’7 @4?/4*‘" . 194.4. un quantitativo di

the « Gazzetta Ufficiale », vear 86 No. . () for distribulion within this province.
esemplari delle Guazzetta Uftlciale, anno 86 n. .. per la distribuzione in‘ questa Provinecia.
I confirm that before distribution each copy of the Gazete will be stamped or otherwise
Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare delly Gazzeltn portera timbrata, od in
officially marked with the above date ‘which shall be the effective date of publication in this
altro modo ufficialmente annotate, la date di cul sopra, che hﬂt‘y_ﬂ!ﬂ?‘ﬂ di data effettivg di pubbli-
Province of the decrees referred to in the special t-ndnrsement“'bn the last page thereof.

cazione nell'ambito di guesta Provincia dei decreli di cui ally speciale disposizione inseritg f.fz—

l'ultima pagina della Gaz=etta medesinn,

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF
/fL FREFETTO DELLA PROVINCIA Di

(signalure - Fr’td] /%/?ﬂ}
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feclassified B.0. 12356 Section 3.3/NND HNo.

prop. V0

. V. ,.‘.IGB_._
I ""HTO POLIGRAFICO DELLO STATO

OFFICINA ALLESTIMENTO (G. C)

Cartella di ltavoro N. __ .. ..

_ L 24 Inglio. .. 19 45
Consegnate al la .Commissione Alleata . . ... ..
e Sottoconnissions Legale .o il

gquante appresso:

N° 44 pacchi conteneti la Cazzetta Ufficisle Ncg7
diretta alle seguenti Provincie:Vicenza=Verona-Txe
Trento=Bolzano=Belluno=Trevigo=Venezia-lldine=

La Spezla=Genova=8avona=Tmperia=Cuneo=Novare=Yerce
Vercelli=Torino=Aosta=Alessandtia=Bergama-Asti=
Mantova=Cremona=Pavia=Brescia=Mil ano=Bergamo=
Como= Verese=Sondrio=Reggio Emilia=Forll=Rologna=
Ravenna=P1acanza=Parma=FarrarE=Mndena=£uuuaﬁﬁpua¥;
Ancona citta=Napoli citté=Pisa citta=Livorno citfa

Abliamo ricevito guante sopr,
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N© 44 pacchi pontenti i1 Suppl,Gazzetta o 78
diretta alle seguenti Prnvinoiawiuﬂmaﬂamnaz _
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Sondrio=R, Fuilia=Fordi=Bologma=Pi scenza=Ravenna=
Pay g=lerrari=llodens=Tuocu=puania=Anconsz citth=
Nepoli aitt&-{’iﬂﬂ citta=Tivorno oltth=,
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